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P R O L O G O 

Desde hace veinte años, por lo menos, nos hemos encon

trado, diariamente, por la mañana con alguna noticia refe-

rente a la guerra, que se desarrolla en alguna parte del -

mundo, después, en la tarde quizá sea la noticia más comdn 

de todos los días. Todos los días también, los representan

tes autorizados de varios países se reunen para intentar e!. 

tablecer tratados de paz o al menos, acuerdos que detengan 

por tiempos más o menos cortos las movilizaciones bélicas -

de los pueblos. De ahí el interés que naci6 en m! por cons! 

derar un asunto tan com11n en la antigfledad como en,nuestros 

días. 

Considero necesario establecer la posici6n de Arist6f~ 

nes como un constante luchador por la paz, ya por su bienes 

tar personal, ya por sus intereses como ciudadano atenien-

se, ya como un sentimiento de solidaridad con sus compatri~ 

tas. La esencia final de todo es su amor y su lucha por la 

paz. 

Fue surgiendo un mayor interés por conocer al 11nico r~ 

presentante de la comedia antigua en nuestros días, a par-

tir de la lectura de sus obras, iniciada a causa de las du-
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ras cr!ticas lanzadas contra su obra. Quise conocer su te

mática con m4s profundidad, porque casi todos los comenta

rios acerca del teatro griego versan sobre el mundo de la 

tragedia y muy pocas veces se hace alusi6n al mundo de la 

comedia, al cual considero determinante para la compren--

si6n de los or!genes del género dramático. En un trabajo -

de esta naturaleza podrán vislwnbrarse algunos de los as-

pectos fundamentales de Arist6fanes y de su teatro. 

Uno de mis prop6s;i.tos es acerca,;r; al. l.ector q:ue se a.so 

ma por primera vez al mundo de la comedia griega, a un co

nocimiento m!nimo de Arist6fanes, sus ideales, sus intere

ses y su época • 

.Arist6fanes, al igual que. noaotros, pas6 dos décadas 

de su vida en un clima de preguerra y sus dltimos afios pr~ 

piamente en ella. En la historia del pueblo griego la gue

rra parece ser un tema obligado, por tal raz6n, inicié es

te estudio tomando como punto de partida la guerra más an

tigua que se recuerda en la historia de Grecia, la Guerra 

de Troya, intentando mostrar un panorama del pueblo griego 

hasta llegar a la Guerra del Pelopone.so en el siglo Y en .. 

el cual aparecen en escena Arist6fane.s y la comedia anti-

gua, Se incluye también, un acerca111iento a los orígenes -

del teatro griego, a partir del entorno hist6rico-social -

que dio lugar a la aparici6n del teatro y se señalan las -
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diferencias entre comedia y tragedia, 

Se introdujeron citas textuales que considero mues--

tran la personalidad de Arist6fanes y confirman el que yo 

siento es el interés primordial de su vida: la lucha, por 

la paz, Para reafirmar las conceptos que sobre el asunto -

se presentan he realizado una versi6n personal de un·ntlme~ 

ro considerable de fragmentos de las siguiente comedias: -

Los acarnienses, Los caballeros, Las avispas, La paz, 

Las aves, Lis!strata, Las ranas, y Pluto. 

Deseo, por otra parte, .manife~tar mi agradecimiento~ 

dos personas cuya participaci6n fue detel'll\inante para el 

logro del presente trabajo: el profesor Roberto Oropeza 

Mart!nez, quien apoy6 y alent6 mis primeras inquietudes 

con paciencia y afecto, y al Lic, Enrique Zulbarán Rosales 

a quien debo la culminaci6n de mi trabajo. A compañeros y 

amigos de los que recib! aliento y consejo. Finalmente a -

Gracia y Pedro por su infinita comprensidn, 



1.- INTRODUCCION A LA LECTURA DE ARISTOFANES, 
HISTORIA DE GRECIA.- DE HOMERO A ARISTOFANES. 

Los poemas de Homero son las primeras manifestaciones 

literarias que conocemos de la antigüedad griega. Homero ex 

pone en ellos algunos aspectos de la organizaci6n política_ 

y social de la Grecia arcaica. El tema que La Ilíada plan-

tea es la lucha entre el poderosos estado troyano y el esta 

do micénico que se encontraba en pleno desarrollo, 

A través de las leyendas contadas por Hornero, se dice, 

que esta cruenta lucha se inici6 con la participaci6n de -

tres deidades olímpicas-Hera, Atenea y·Afrodita- en el ban

quete nupcial de Tetis y Peleo; convite del que se excluy6_ 

a la diosa Eris, divinidad de la discordia; ésta, finalmen

te, se present6 en el banquete y arroj6 entre los invitados 

una manzana de oro con la leyenda "para la más hermosa". 

Surgi6 así una disputa entre las diosas por la posesi6n de 

la manzana y en la b6squeda de un juez que emitiera un fa-

llo acudieron al omnisapiente Zeus, quien a su vez las remi 

ti6 a Paris, pastor y príncipe troyano, hijo del rey Príamo, 

elegido como juez por el Cronida. 

Para conseguir el premio cada una de las diosas ofre-

ci6 diversos regalos al joven, Hera, el poder; Atenea, vic

torias guerrera~Afrodita, el amor de la más hermosa de las 

7 
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mujeres. Finalmente venci6 ésta dltima. 

Pasado algdn tiempo el joven príncipe tuvo que ir a Es

parta para concertar ciertos acuerdos con el rey Menelao, hi

jo del h~roe Atreo quien se encontraba ausente. Por tanto, -

fue recibido por su bella esposa Helena, princesa griega de -

la que Paris se prend6 e invitándola a conocer su reino, par

tieron ambos con destino a Troya. Arist6fanes anecd6ticamente 

retoma esta parte del mito diciendo: 

Coro.- A los jueces quere
mos hablar acerca de la victo-
ria, cuantos bienes, si nos eli 
gen, daremos a todos, de modo:: 
que, mejores regalos, con mu--
cho, que los de Alejandro consi 
gan.l 

XO. 'r<lis 1tp1Tals ElwEw ,., Puv>.&¡,¡.cuBa ,ijs V&lt'I/S wlpi, 

óa' ayáB', ~i, ltf'&l'"'UW ~¡LU.S, ffU.OW 4'"0tf 8WOO¡LO, 

c:;OTE 1tpEÍrri,, ~pa wo~ ,-cíj., 'A>.,Eáv8po11 AliPliv, 

A su regreso el rey Menelao conoci6 de la partida de su 

esposa con el troyano y por consejo de su hermano Agamen6n de 

cidi6 solicitar el apoyo de todos los pueblos aqueos para or

ganizar una expedici6n a Troya y reclamar la entrega de su es 

posa y las suficientes retribuciones en favor de su agraviado 

honor. Parti6 la expedici6n, los troyanos se negaron a entre

gar a Helena y la guerra se desat6. 

1 Arist6fanes. Las aves. vv. 1101-1103, p. 263. 

I ••• 



9 

Durante diez años fue sitiada la fortaleza de Troya y 

cuenta la leyenda que en el noveno año la guerra fue deci-

diéndose en favor de los aqueos, cuyos héroes mostraban sus 

méritos en cada batalla. La fuerza de Ayax, la ira de Mene

lao, la astucia de Odisea, la valentía de Patroclo y la fu

ria de Aquiles. Finalmente la victoria fue alcanzada con el 

ardid del caballo de madera --propuesto por el sagaz Odi--

seo- en cuyo vientre se escondieron los guerreros helenos 

tornando por la noche la ciudad de Priarno. 

Los poemas Homéricos manifiestan el grado de civiliza

ci6n que hab!an alcanzado estos pueblos, cuya actividad pr1 

mordial fue la guerra, así corno algunos aspectos importan-

tes de su cultura, por ejemplo, el conocimiento que tenían 

de los metales, como el oro, plata,. bronce y hierro y el -

uso que sab!an darles en la fabricaci6n de armas y diversos 

objetos de uso cotidiano, ade~s de la alfarería (ánforas, 

cráteras) y otros objeto~ de ornato • 

2Homero. La Ilíada. 

••• la hija de Zeus ••• poniéndose delante, 
desvi6 la amarga flecha: apart6la del -
cuerpo corno la madre ahuyenta una mosca 
de su niño que duerme plácidamente, y la 
dirigi6 al lugar donde los anillos de -
oro sujetaban el cintur6n y la coraza -
era doble. La amarga saeta atraves6 el -
ajustado cintur6n, obra de artífice se 
clav6 en la magnífica coraza, y rompien
do la chapa que el héroe llevaba para 
proteger el cuerpo contra las flechas y 
que le defendi6 mucho, rasguñ6 la piel -
y al momento brot6 de la herida la negra 
sangre. 2 

vv.127-140 
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La ganadería fue un factor importante que determin6 en 

gran medida su economía, e inclusive tuvieron como unidad mon~ 

taria el ganado bovino, además del vacuno y porcino que tam--

bién conocían. 

La agricultura, menos desarrollada que la ganadería, tcl!!! 

bién fue señalada por Homero, él menciona que se cultivaba la 

cebada, el trigo, las habas, los higos, el olivo y la vid. 

Se practicaban, además, algunos oficios como la alfare-

ría, (fabricaci6n de ánforas, cráteras) orfebrería, la forja, 

sin faltar otros relacionados con ciertas artes como el can-

to, la danza y en especial la funci6n de los aedos. Estos a1-

timos se encontraban en el grupo denominado trabajadores del 

pueblo o demiurgos. (J ".......,ºo/4'º:s) 

A la época de los hechos que narran La Ilíada y La Odi

~ sigui6 otra que se caracterizó por una serie de invasio-

nes que sufrió la península por pueblos con diferente grado -

de desarrollo económico-social y cultural. Uno de aquellos 

pueblos fue el dorio, que penetró en Grecia por el norte y se 

caracterizó por su extremada rudeza y afici6n a la guerra, c~ 

racterística que retrasó el desarrollo cultural de los aqueos 

en los aspectos artísticos, impidiendo la construcción de pa

lacios, y el desarrollo económico-social frenando el comercio 

y la artesanía. En el aspecto social, las invasiones provoca

ron también retrasos ya que los pueblos invadidos fueron red~ 

I •• • 
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cidos a la esclavitud. 

Otros pueblos invasores fueron los eolios y jonios que -

se establecieron en el territorio griego y que contribuyeron 

con su influencia a conformar específicamente al pueblo grie

go de las épocas siguientes. 

Nos encontramos en este momento con un régimen mon!rqui

co, cuyo representante detentaba poderes casi absolutos, pues 

conservaba la supremacía religiosa¡ era jefe supremo del ejéE 

cito y dirigía todos los asuntos de su comunidad en épocas de 

paz. Su poder era hereditario y tenía derecho, como gobernan

te, a conservar en propiedad una parcela cultivable llamada -

t&ienos .(e bE VD~ Adem.1s, era auxiliado en sus funciones gu-

bernamentales por un grupo formado del.os miembros m!s anti-

guas de la comunidad, llamado 'Consejo de Ancianos o Gerusía -

t¡~o()Q°'c.~ y por la Asamb1ea del Pueblo{~J,;1' ~ formada por -

todos los hombres libres de la población, .especialmente l.os -

descendientes de la antigua nobleza .o de sup.uesto l.inaje divJ:. 

no. Estos tenían derecho de vo:z y voto en las asambleas popu

lares. La Asamblea acostumbraba reunirse en una plaz.a ptiblica 

llamada Agora del.a cual también aquella recibía su nombre. 

La propiedad de la tierra se encontraba en :manos de toda 

la comunidad y el usufructo de ella beneficiaba a todos por -

igual. Sin embargo empezaba a notarse a fines del siglo VIII 

una marcada divisi6n de ·clases encabezada por la nobleza de·-

!/ ••• 
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nacimiento, constituida por los grandes propietarios terrat~ 

nientes, dueños de esclavos y usureros, quienes gozaban de -

toda clase de derechos civiles. Existían, además, los mete-

cos, extranjeros libres pero sin derechos ciudadanos, éstos 

pagaban ciertos impuestos y generalmente se dedicaban al co

mercio. Los esclavos no gozaban de ningGn tipo de derecho y 

podían adquirirse por empobrecimiento paulatino. La acumula

ci6n de riquezas por parte de los nobles tuvo su origen en -

los botines de guerra --que incluían a los prisioneros- en 

las herencias y en los pequeños propietarios que por sus deu 

das iban empobreciéndose hasta no alcanzar a cubrirlas con -

sus propiedades, viéndose obligados a recurrir a la venta de 

sus esposas, de sus hijos y hasta de sí mismos. En Arist6fa

nes todavía encontramos reminiscencias de estos hechos: 

Crémilo.- Porque todas las 
cosas, al hecho de ser rico son 
subordinadas. 

Cari6n.- Yo mismo, cierta
mente, por una pequeña cantidad 
de plata esclavo he sido hecho, 
por no ser equitativamente ri-
co.3 

XP. i11avra. 'T~ ;.\ounw yúp laO'. ihr1í1eoa., 
ICA, lyr.rryl 'To, 8ia ¡.u,cpov a.pyupl8io11 

8oii.\or ycyl1171¡¿a.,, 8ia n ¡.,.i¡ 11.\ow,w l'ae&lf, 

La esclavitud por deudas acentu6 todavía más las diferencias 

sociales existentes fundamentándolas en el factor econ6mico: 

Pues su constituci6n era -
-3--

Arist6fanes. Pluto. vv.146-148,p. 441. 

/ ... 
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del todo oligárquica y además -
los pobres eran esclavos de los 
ricos: ellos, y sus hijos, y 
sus mujeres ••• Toda la tierra -
estaba repartida entre pocos. Y 
si no pagaban su renta, eran em 
bargables, ellos y sus hijos •• : 
Era ciertamente el más duro y -
más amargo para el pueblo, en-
tre los muchos males del r~gi-
men, la esclavitud; es más, co
mo consecuencia de ésta, su---
frían también por lo restante, 
pues, podemos decir, estaban 
desposeídos de todo.4 

Por otra parte la acumulación de riquezas y la apari--

ci6n de la propiedad privada trajeron consigo el poder que -

se atribuy6 la clase econ6micamente su~erior: los aristoi 

(".51'~~~0~) o nobleza de nacimiento. Estos establecieron un ré

gimen aristocrático esclavista dando fin al antiguo régimen 

de clanes. Paralelamente al surgimiento de la ari~ 

tocracia y de los esclavos surgió otro grupo de personas li

bres pero reducidas a una posición social ínfima, quienes 

buscando una forma de solucionar esta situación comenzaron a 

emigrar. Coadyuv6 a esto el ánimo predispuesto de la aristo

cracia por extender el poderío griego más allá de sus litar~ 

les. Surgi6, entonces, la posibilidad de establecer contac-

tos comerciales con otras regiones y lograr una expansión 

que permitiera cierta hegemonía sobre el Mediterráneo. Fue -

así como los primeros emigrantes establecidos en algunos pu~ 

-4--
Aristoteles. Constituci6n de Atenas. Citado por José Alsi
na en Tragedia, religi6n y mito entre los griegos. p.13 

/ ... 
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tos del Asia Menor formar!an ciudades verdaderamente impor-

tantes por su actividad comercial y más tarde por su valor -

pol!tico y cultural. Fueron éstas a las que más tarde los 

historiadores aplicaron el término de ciudades-estado. 

Dichas ciudades depend!an pol!ticamente de otras ubica

das en la Hélade. Las principales ciudades griegas que se -

beneficiaron con la actividad comercial y que participaron -

en la fundaci6n de dichas colonias fueron: Corinto, Megara y 

Calcis. Algunos centros coloniales destacados fueron los es

tablecidos en Italia y las costas del Tirreno, en la regi6n 

llamada Magna Grecia, Tarento y Sibaris; al norte de Gre--

cia, Epidamno, Potidea y Abdera; y al oriente, gran nGmero -

de colonias en Asia Menor y las costas del Mar Negro tales -

fueron Bizancio, Calcedonia y Sinope. 

Junto con los emigrantes griegos viajaron también la 

lengua, la religi6n, las leyes, las ideas políticas; as! fu~ 

ron surgiendo las nuevas metr6polis que coadyuvar!an a la 

formaci6n de una ideología netamente helénica, pero que in-

yectaron también, los elementos culturales más peculiares -

de cada regi6n, no sin recibir a cambio influencias de cada 

uno de esos lugares, y que ayudarían a la consolidaci6n del 

poder político y cultural del pueblo griego. 

La expansi6n del coloniaje griego benefici6 primordial-

/ .... 
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mente al sector comercial de la poblaci6n. Se establecieron -

barrios de comerciantes y artesanos que supieron aprovechar -

en su favor las rutas abiertas entre las colonias y la Héla-

de. Esta capa de la poblaci6n --constantes viajeros- enriqu~ 

cida con los intercambios comerciales, propici6 también el au 

mento en el nwnero de las colonias, no s6lo las de la peníns:!:_ 

la itálica, sino también las de Asia Menor y las costas del -

Mar Negro, zona muy codiciada por los griegos debido a los -

productos que obtenían de aquellas regiones, principalmente -

trigo, pescado, madera, miel, ganado y cera, además de los es 

clavos, que se empezaban a exportar junto con los otros pro-

duetos. El principal fin que tuvo el coloniaje fue pues de ti 

po comercial, incluso hasta la época de Arist6fanes: 

Dice6polis.- ¡Salud:, comedor -
de pan de cebada, pequeño Beocio. -
¿Qué traes? 

Beocio.- Cuantas cosas buenas -
hay en Beocia, sencillamente, oréga
no, poleo, esteras, mechas, ánades, 
grajos, francolines, pollas de agua, 
reyezuelos y somorgujos. 

Dice6polis.- Entonces, como si 
fueras una tormenta pajarera al mer
cado has llegado. 

Beocio.- Por cierto, también -
traigo ánsares, liebres, zorras, to
pos, erizos de mar, gatos, pictidas, 
garduñas, nutrias y anguilas de Co-
pais. 

Dice6polis.- Pero si vendes de 
entre éstas algunas cosas, dilo. 

Beocio.- Por mi, todas ellas. 
Dice6polis.- Veamos, ¿Cuánto pi 

des? O bien, ¿mercancias diferentes
de aquí hacia all~ llevarás?. 
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Beocio.- !Ah! por lo menos, 
las que hay en Atenas y en Beo-
cia no. 

Dice6polis.- Así pues, lle
varás compradas sardinas faléri
cas o vajillas de loza. 

Beocio.- ¿Sardinas o vaji-
llas? pero si allá existen; 
(quiero) lo que no hay entre no
sotros, y en estas (cosas) a~n -
hay multitud. 

Dice6polis.- En efecto, me 
figuro: un sicofante lleva, en-
volviéndolo como una vajilla de 
loza.S 

41. ,J,, xa_i¡x, Ko,Vuico9Ú.J•E l.lo1WTÍllwv. , 7J.. 
n r/,Eprn;; 

UC,I. éia' EOTlv ciyaOa llo,wTois chr.\cüs, 
oplyavov I yAaxcú, ,fi,áüws. Opva».íoas I 
vú.aaas, ico,\011ús, a.TTaycs, d,a,\aplllas, 876 
TpoxlAws. icoM¡,/Jws. . 

61. , , , , • ~0'1T~p~i xnµWi- üpo. 
op1110,as us n¡v a yopa.v E,\1¡,\vOas. 

BOi, l(CI¡ µ.a.v t/,Épw XÜVas, .\ayCÚS, ci.\cú,,EICUS', 

a,cú.Aonar, EXÍ.11WS, alt>.oúpwr, n,KTí.llas, 
l,n,íllar, Jvúopias, iyxiAus Kwnatoas. ao 

.41 ü.v.' Ef TI nw.i,,, Twv~, Tiüv á.\.\wv, Aíyc. ,,, 
BOi, lcúyci TaiiTa náVTa. 
41. ~p,, 'll'Óaov .\~is; 

ij -f,opTí' éTEp' EV'1'EÜ0t:v EKt:ia' dfEir; 
no,. lt:. 

& TI y' lOT' El/ 'AOw•a,s, (V Do1WToiaw ¡¡, ,.~. 000 

61. ci,fiúas áp' áfEl5' npiáµ.EvoS' <l>aA71p1,cclr 
i ,cÉpaµ.ov. 

101. á.t/,úa.s -ij ,clpaµ.ov; all' li,r1 J,cEi· 
a.u· J TI 1rap' clµ.,v µ.~ 'OT1, T,'JllE ll' aJ m,.\!$. ~ 

Al. J14,lla ToÍvvv· av,co,f,ú.VT1}v lfay,, 
wa,r,p 1elpaµ.o11 ivli,¡aáµ.wor. foS 

Las industrias textil, artesanal. y naviera alcanzaron un 

gran desarrollo. Las actividades comerciales y artesanales 

-5--

Arist6fanes. Los acarnienses. vv.872-880 y 897-905,pp. 42, 
43. 

/ ... 
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fueron separándose cada vez m&s de la actividad agrícola, cu 

yos integrantes tenían intereses totalmente diferentes de 

los otros, en tanto que unos, los agricultores, comprendían 

a los arist6cratas; los otros, artesanos y comerciantes, co~ 

prendían a la nueva clase cada vez más desarrollada y más 

amenazante para la antigua nobleza. 

Entre las industrias que m&s se desarrollaron estaba la 

textil, pues comerciaban y exportaban telas de un extremo a 

otro del Mediterráneo; la artesanal, cuyos objetos de cerám! 

ca alcanzaron gran popularidad entre todas las ciudades; la 

metalargica que aparte de los objetos de ornato ya conoci--

dos, las joyas, las vasijas y las armas, se dedic6 por prim~ 

ra vez a la fabricaci6n de monedas acuñando dracmas de plata 

y 6bolos de cobre, consolidando definitivamente la actividad 

comercial como ~al; y finalmente la industria naviera; cuyo 

papel determin6 la importancia comercial de ciertas metr6p~ 

lis como Corinto, Megara y Atenas. Otro factor importante -

que contribuy6 al desarrollo industrial fueron los esclavos, 

utilizados como mano de obra en los talleres artesanales, 

"Pues el trabajo manual se consideraba deshonroso", segan 

nos dice Dekonski. (Historia de la antigüedad. Grecia. 

Cap. X. p.140i Como se puede ver todavía en Arist6fanes: 

Pobreza.- ••• ¿quericl'.' algu 
no forjar metales o ser cons-= 
tructor de naves o coser o ser 

I • •• 
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carretero o ser zapatero o ha
cer ladrillos o lavar o curtir 
pieles o de la tierra con los 
arados cuando quebrante el fru 
to de Deo cosechar, si os sea 
l!cito vivir despreocupados 
con descuido de todas estas -
(cosas)? 

Cr~milo.- Chocheces di--
ces. En cuanto a estos (traba
jos) pues, para nosotros de to 
do cuanto ahora enumeraste de 
seguro los criados soportarán. 

Pobreza.- ¿De d6nde, 
pues, adquirirás esclavos.? 

Cremilo.- (Los) comprar~ 
de mi dinero ciertamente.6 

111. oil8clr · ,l¡uf,oü, 3' (,"ü, 'l'OWOW ~"'8wrow 
,BcÁq11n-

Tl$ xa."1mnw ij 1/ILUffl'/YE&II ;¡ pd:rrm11 ;¡ TpOXoffl)lfW 
;¡ 171CVT01'Df'(W ;¡ ffN.v8oupycw ;¡ ffÁWEW ;¡ 171(UM• 

&,f,,.ü, 
;¡ yijf apÓTp"'f Mfar llc!wc8o11 Ko.p,rd11 l:t:,¡our 

8cpl11a.a8a,¡, 611 
;¡11 ftj¡ {ij11 apyo&f (,¡,.w 'l'O!Wfllll wc!VTfllll ~iiaw; 

D, Aijpo11 l,¡pr,r. Tavra ')'ap ,j¡,.w mB' Ó'1a IIUII 3-q 
l(IITÍAffe&r 

ol Bcpá.ffOVTEf f'Ox8q<10U11W. 
DL w&B,11 0~11 ;e,w Bcpá.flOIITl&f; 
x,. '1,,,,¡a&l"B' d¡ryupwu ~,jnou. 

El expansionismo colonial en el Mediterráneo y en el -

Mar Negro, además de facilitar el desarrollo del comercio, -

la industria y la pol!tica, produjo un gran adelanto en el -

nivel cultural. El contacto de las colonias con las culturas 

orientales permiti6 al acceso a diversas manifestaciones ar

t!sticas tales como la elaboraci6n de esculturas metá"iicas, 

(enriqueciendo as! la plástica) la aparici6n de nuevos esti

los arquitect6nicos (como el jonio)¡ el surgimiento de ilus-

6 
Arist6fanes. ~- p.450. vv. 512-519 

/ ... 
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tres poetas (como Píndaro, Safo, Alcea, Calímaco y Sim6ni--

des), El contacto de los hombres con las religiones orienta-
'!, 

les di6 origen a la aparici6n de la filosofía y a muchos de 

los representantes de diversas corrientes del pensamiento, -

cuya múima aportaci6n fue la creaci6n de las nuevas cosmog~ 

nías o teorías sobre el origen del mundo, ya con base~ cien

tíficas. 

De esta manera nos encontramos con que en el siglo VII 

se habían definido ya dos partes antag6nicas en la poblaci6n 

de algunas ciudades griegas: los grandes propietarios terra

tenientes, comerciantes y artesanos en~iquecidos y los pequ~ 

ñas propietarios amenazados o reducidos a la esclavitud. 

Empezaron a destacar de manera decisiva con rasgos mar

cadamente diferentes como fue el caso de Esparta, ciudad que 

desde la época de las invasiones fue sometida por las tribus 

dorias que le imprimieron su ~ello particular. Establecieron 

un régimen aristocrá'.tico militarista, que cre6 un tipo de 

conciencia muy apegado al antiguo régimen de clanes. Los 

grandes propietarios terratenientes ostentaban el poder, aun 

que su principal actividad era la guerrera por lo que culti

vaban ante todo el arte militar. 

Existían ademá'.s otras dos clases: 

los ilotas o esclavos, quienes tenían obligaci6n de pagar 

I • •• 
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ciertos impuestos y no gozaban de ningdn derecho. Los perie-

cos, estos pertenecían a los descendientes de las antiguas -

tribus establecidas en el Peloponeso y formaban un sector de 

la poblaci6n libre, dedicados al comercio y a la artesan!a p~ 

ro tenían la obligaci6n de pagar impuestos al Estado y care-

c!an de derechos pol!ticos. Estaban obligados también a pres

tar servicio militar, lo que acrecentaba su descontento. 

La clase dominante, sin embargo, gozaba de todos los de

rechos, se manten!a, en épocas de paz, de las parcelas culti

vadas por los ilotas, esa propiedad no pod!a ser vendida ni -

cedida, excepto al hijo del jefe de familia, quedando estable 

cidas as! leyes de propiedad y de herencia familiar. 

Por el carácter militarista que adquiri6 este Estado, 

los hijos pequeños.eran separados de sus familias, pasando el 

Estado a encargarse de su educaci6n, consagrada siempre al 

servicio de las armas. De esto nos da cuenta Plutarco: 

Porque a Licurgo ••• y con 
la muchedumbre de ilotas difun
dida por toda la Lacedemonia, a 
la que era conveniente abatir, 
quebrantándola con el trabajo, 
en lugar de dejarle tiempo para 
el recreo, le estuvo muy bien, 
apartando a sus ciudadanos de -
las ocupaciones trabajosas y m~ 
cánicas, tenerlos sobre las ar
mas aprendiendo y ejercitando -
esta sola arte. 7 

7 Plutarco. Vidas Paralelas. Sol6n. Libro XXII, p.125. 

/ ... 
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Esto propiciaba que el guerrero espartano adquiriese una far 

maci6n muy rígida, acudiendo incluso a la homosexualidad como ga

rantía del compañerísmo que debía existir en el campo militar, se 

gdn Anibal Ponce en su Educaci6n y lucha de clases. 8 En lo que 

respecta a las mujeres, de alguna manera eran educadas con la mis 

ma rigidez que los varones, a fin de conservar el carácter propio 

de su educaci6n, que debían transmitir a sus hijos pequeños y 

cualquier desacato en su comportamiento (coqueteos o debilidades) 

era seriamente castigado. 

Otro de los estados que empez6 a manifestar sus propias ca-

racterísticas fue Atenas. 

A diferencia de Esparta que se cuid6 de aceptar influencias 

ideol6gicas extranjeras que amenazaran el statu qua, Atenas, due

ña de un pensamiento más abierto dio cabida a numerosas ideas de 

todo tipo y procedencia. Esta sería pues la primera y determinan

te oposici6n entre ambos Estados y que decidi6 las demás diferen

cias. 

Atenas fue un Estado en el que todos sus miembros libres y -

propietarios participaron del sinecismo, es decir, fueron conside 

radas ciudadanos con igualdad de derechos. 

8Ponce, A. Educaci6n v lucha de clases. Cap. II "La educaci6n del 
hombre antiguo. Primera parte: Esparta y Atenas." p.42 "Nadie i2_ 
nora en qu~ medida se recurrirá a la severidad y a la crueldad, 
para endurecer como soldados a los muchachos y a las j6venes, ni 
c6mo fomentaban descaradamente las prácticas del amor homosexual 
para estrechar los lazos de comT?añerismo." 



22 

Aunque originalmente el poder =ecay6 en manos de la clase -

aristocrática, igual que en Esparta, la direcci6n que tom6 des-

pués el Estado fue otra. Originalmente se estableci6 un régimen 

monárquico, mas con el tiempo los reyes fueron cediendo poder 

hasta no tener más que ciertas asignaciones religiosas. As!, en 

este momento, aparecieron nuevos cargos p6blicos que completaron 

el cuadro de los funcionarios. Algunos de ellos fueron los arco~ 

tes asignados a diversas funciones; los tesmotetes o legislado-

res, encargados de administrar justicia y a quienes Arist6fanes 

se refiere de la siguiente manera: 

Coro.- Hombres, vayamos a la 
Asamblea. Porque el tesmoteta ha -
anunciado que quien no llegue muy 
temprano y aun de noche, cubierto 
de polvo, contento con su salmuera 
de ajos y mirando severamente, se 
quedará sin el tri6bolo. 9 

xo. X"'l'WI"" '!' l,c,cAr¡~la.v, ~vbew ~ITCÍATjl7f yop 
o 8r11¡.uiO,rr¡r, or av 
,,..;, trpq, tr<ÍYu TOÜ ICl'É~llf 
.;¡IC"f} ICflCOl'L/J,fl'Or, 

fn'E¡rYWII .a",opoOtÍAµ!J•, 
{JA<ITWI' IJITOTptµµa., f'Tj 

&úauv .,.J Tptt.Ú/30>.o... 

Además de estas autoridades permanecía el antiguo Consejo 

y la Asamblea del Pueblo quien designaba a los magistrados, de

cidía declaraciones de guerra y establecía tratados de paz. 

Los comerciantes, empero, no se vieron favorecidos tanto -

-g---
Arist6fanes. La asamblea de las mujeres. p.410 vv.289-292 

/ ... 
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como para alcanzar el poder, aunque ya habían logrado la igualdad 

de derechos con la aristocracia y de acuerdo con ella mantenían -

y acrecentaban id esclavitud por deudas. Se definieron, as!, tres 

clases de acuerdo a sus propiedades: los eupátridas o nobles, éO

ff;;P'á~~ propietarios de grandes terrenos trabajados por escla--

vos: los demiurgos,J1~<~~1~~ comerciantes y artesanos enriqueci-

dos con su propio esfuerzo (y con ayuda de la piratería) y los p~ 

queños propietarios o georgoi que luchaban tenazmente contra sus 

acreedores. 

Estas clases fueron determinadas por los ingresos que cada -

una de ellas recibía, pero entre las dos altimas se fue acrecen-

tanda un descoatento general basado en injusticias cometidas por 

la clase en el poder. 

Fue as! como la clase formada por los comerciantes dio pie a 

la realizaci6n de una serie de ca..ibios revolucionarios encabeza-

do& por ella misma, con el fin de lograr un poder político que -

aan no habían alcanzado y que les permitiría enfrentarse a la cla 

se que todavía ostentaba tal poder, la aristocracia. El estado de 

cosas imperante fue dando lugar a numerosos levantamientos en to

das las colonias y metr6polis pero la que particularmente padeci6 

este tipo de descontentos fue Atenas en el siglo VII, descanten-

tos que darían lugar a la aparici6n de un nuevo r~gimen: La tira

nía 

/ ... 
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Los personajes que participarr;i en ellos adquirieron el nom

bre de tiranos y jugaron un pepe! determinante en el proceso que 

llevaría al Estado ateniense a su transformaci6n política. 

Surgieron pues los tiranos de las facciones reaccionarias de 

la poblaci6n y destacaron por su agresividad y decisi6n contra 

los arist6cratas a quienes despojaron de sus propiedades campes-

tres repartiendo las tierras entre la poblaci6n rural desposeída, 

beneficiaron tambi~n al sector comercial y artesanal e impulsaron 

el desarrollo de la esclavitud aumentando el tráfico de esclavos. 

La tiranía que en un principio tuvo como finalidad enfrentar 

a la nueva clase burguesa contra la aristocracia, adecuando leyes 

que la beneficiaran, fue degenerando de gobernantes que procura-

ron beneficios a clases inferiores en rectores que aprovechándose 

de su poder empezaron a buscar mejoras personales cada vez más, -

adjudicando cargos a sus familiares y amigos y dando lugar a que 

el gobierno se fuese reduciendo a grupos familiares monopolizado

res del poder. Jaeger establece claramente el factor que determi

n6 la caída de los tiranos. 10 

10 
Jaeger, W. Paideia: los ideales de la cultura griega. "La polf 
tica de cultura de los tiranos." "La causa principal de la .caí 
da de los tiranos es, ( ••• ) la incapacidad de los hijos y los 
nietos, que s6lo heredan del padre la fuerza y no el vigor es
piritual y el mal uso del poder recibido del pueblo en un des
potismo arbitrario." p.215 

I • •• 
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Entre los atenienses se busc6 un nombre suficientemente ap

to para controlar el estado de cosas y restablecer el orden en -

la naci6n. Ese hombre fue el legislador Sol6n. 

Sol6n inicia sus funciones estableciendo la primordial res

ponsabilidad de los hombres ante sus propios actos, hecho que de 

por s! implica ya un cambio en la mentalidad humana que respons! 

bilizaba a los dioses de sus fallas. 

La actividad desarrollada por Sol6n durante su gobierno fa

voreci6 a las capas inferiores de la poblaci6n y contribuy6 en -

gran medida a la aceleraci6n en el proceso que llevaría a Atenas 

al nacimiento de la democracia. De alguna manera Sol6n trat6 

siempre de actuar con justicia, una justicia que si bien favore

ciera a una clase no perjudicase fuertemente a otra. Estableci6 

as! cuatro grupos sociales basados en las ganancias obtenidas en 

granos: 

Los pentacosiomedimnos, los caballeros, los zeugitas y los 

thetes. (i:'cVC"'..toong.uiJ,$U.Vot, ÓT!f"é<.:,~ ~E:Vtc'c1!i/ 0ifct.~). 

Las principales magistraturas se las encomendaban las dos 

primeras clases, los zeugitas obtenían puestos secundarios y -

los thetes no tenían acceso a ellas, pero sí tenían derecho a -

participar en la Asamblea, donde se elegían a los gobernantes y 

se votaban decisiones importantes para la ciudad, sobre esto --

/ ... 
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•.• la primera clase de los ••• qui 
nientarios: la segunda de los que 
pod!an mantener caballo y cog!an 
trescientas medidas, ••• los llam6 
ecuestres, ••• yunteros a los de -
la tercera clase, ••• cog!an dos-
cientas medidas: todos los demás 
lléUMbanse proletarios o jornale
ros, los cuales no eran admitidos 
a ninguna magistratura, y s6lo en 
concurrir a las juntas y ser toma 
dos para jueces participaban en= 
el gobierno. ( ••• ) sucedía que -
era necesario el ministerio de -
jueces y hab!a que acudir a ellos 
en todas las dudas, con lo que en 
algan modo ten!an las leyes bajo 
su potestad. 11 

Es por tanto Sol6n quien otorga una gran relevancia a la -

Asamblea popular dando lugar as! al nacimiento de la democracia 

ateniense. 

Hacia los inicios del siglo V la Asamblea fue una institu-

ci6n bien organizada que requería de sus miembros ser atenienses 

de nacimiento e hijos de padres atenienses también. Se requería 

además de los ciudadanos ser mayores de edad, mayoría que se al

canzaba a los 20 años. 

Las sesiones se realizaban bajo un orden del día, comenza-

ban muy temprano por la mañana, existían heraldos encargados de 

anunciar los asuntos a exponer y otorgaban la palabra a los ciu-

~utarco. ~- cit. Libro XVIII. p.96 

/ ... 
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dadanos que quisiesen participar levantando la mano. Por otra pa~ 

te,una vez anunciado el inicio de la sesi6n, los magistrados que 

llegasen tarde eran marcados con una cuerda con tinta roja por 

una guardia especial obligándolos a asistir a la Asamblea con 

riesgo de no cobrar salario (especialmente los jueces de los tri

bunales), Arist6fanes alude a esto de la ~iguiente manera: 

A J..:.. víiv, óm' oúcn¡s K1Jplas iKK~:,¡alas 
Jw811rijr Épr¡p,os ,; fflluf avr,¡l • 20 
ol 8' b a.yopi >.a.\oüa,, KIÍvw ,cal IC4TW 

'I'¿ axowlov ~wyoua, 'I'¿ l'Ei™"'"'l'bo• 

Dice6polis.- ••• , convocada -
una asamblea ordinaria para la au
rora, el Pnix, como veis, está aún 
vacío, mientras que los hombres 
charlan en el ágora y por todas 
partes evitan la cuerda teñida de 
bermell6n. • • 12 

Los oradores que querían participar pedían la palabra y cua~ 

do se les otrogaba se colocaban una corona de mirto adquiriendo -

as! un carácter sagrado e inviolable. Tenían libertad total para 

hablar y una vez terminada se procedía a la votaci6n que se reali 

zaba tambi~n levantando las manos, las sanciones según el delito 

cometido, consistían en degradaci6n de ciudadanos, multas o el os 

tracismo. Arist6fanes ridiculizaba las asambleas de la siguiente 

manera: 

rr--

Mujer (heraldo).- 'Este Conse 
jo de las mujeres ha decreta= 
do lo siguiente, siendo Timo-

Arist6fanes. Los acarnienses. p.22. vv.19-22 

/ ... 
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clea presidente, Lisila secreta-
ria y S~strata orador: celebrar -
una asamblea a la hora del alba, 
el d!a intermedio de las Tesmo--
forias, ( ••• ) y deliberar primero 
sobre Eur!pides y sobre el casti
go que debe sufrir este hombre -
por su comportamiento indigno en 
opini6n de todas nosotras.' 
¿Quién pide la palabra? 

Mujer primera.- Yo. 
Mujer.- Ponte, pues, antes -

de hablar, esta corona. 13 
KH. á,c,,UE 'll'US. EOCJfE Tfi P,m>.~ TrlliE 

T7j Ttñl' yua,a,KWv· ·r,,,ó,cAE'& E1rtUTfÍT(&. 
Aúai>.>.' lypaµµÚTEUEv, d'll'f l:.WUTpárq• 
e,c,c).TJªÍav 'll'<J1Eiv iwO•¡ Tfi M Éar, 
'l'WI' (-JEa¡,mf,oplwv, · l ~ · • •) · 
,ccu XP7Jf"1Tl{nv 'll'pcilTa. 'll'fr,l Eilp1'll'í8ou, 
ó 'l'I }(¡n/ .,.a.9,¡,, EICEil'OII. a.311CEiv yap 3.,,cei 
~µi,, Á'll'áaa.is. Tls áyop,úcw {J,,úAETa.i; 

n.A. Cy,J,. , , .... , , 
KH, 'll'Ep18ou l'W 'l'01'3f 'll'pw'l'OII "P"' >.cycw. 380 

Por otra parte Sol6n realiz6 otras reformas tan impor

tantes como suprimir la esclavitud por deudas, esto en esp! 

cial entre los griegos, pero no se opuso a la esclavizaci6n 

de extranjeros, cosa que ayud6 grandemente a la artesanía¡ 

estableci6 un cambio en el sistema monetario, contribuyendo 

con esto a una enorme reducci6n de las hipotecas, y facili

t6 la entrada de los comerciantes y artesanos a las prime-

ras clases permitiendo su acceso a las magistraturas pol!t! 

cas. Como se mencion6 anteriormente (V. nota 11). 

13 
Arist6fanes. Las tesmoforias. p.335 vv.372-380 

/ ... 
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La influencia de los tiranos no había terminado, se 

exigió a Salón fuesen escritas las leyes y publicadas para 

su conocimiento lo que ayud6 a la difusi6n de la escritura. 

Se encarg6 de ello al arconte Drac6n, cuyo c6digo se carac

teriz6 por su extremada dureza. 

Así ni las leyes draconianas ni las reformas de Sol6n 

aportaron una soluci6n suficiente para eliminar el descon

tento popular, éste resurgi6 encabezado por grupos familia

res que de alguna manera representaban también a las dife-

rentes clases sociales. Los eupátridas, cuyo dirigente era 

Licurgo, formaban el grupo conservador. El siguiente estaba 

constituido por las capas de artesanos y comerciantes enca

bezados por los Alcme6nidas, quienes se adhirieron a las re 

formas de Sol6n pero no progresaron más. Y por último el de 

los Pisistrátidas, cuyo dirigente era Pis!strato, formado -

por las capas más trabajadoras de la poblaci6n, los thetes 

y obreros, Pis!strato se apoder6 del poder y fue declarado 

tirano. 

Al igual que Sol6n, Pis!strato favoreci6 a los comer

ciantes, confisc6 tierras de los nobles y las reparti6 en

tre los pequeños campesinos. Estableci6 un impuesto del -

diez por ciento sobre los ingresos de los ricos a fin de -

otorgar créditos a pequeños propietarios. Organizó la cons 

trucción de obras para dar trabajo a desempleados. Se apo-

/ ... 
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y6 en el ejército para lograr sus intentos y favoreci6 por tanto 

a este elemento de la poblaci6n. Hizo acrecentar, al igual que -

Solón el desarrollo del comercio; además alent6 el sentimiento -

cívico de los ciudadanos por la democracia y propag6 las fiestas 

populares, prestando mayor atenci6n a los cultos a Dionisio, es

to dio como resultado el nacimiento de la tragedia y de la come

dia. Orden6 también la construcci6n de teatros y propici6 las re 

presentaciones teatrales. Estas dltimas como se sabe, basadas en 

los cultos populares y religiosos en honor a Dionisia, presenta~ 

do diversos momentos de la vida del dios. Así lo refiere Arist6-

fanes: 

4,. 

Dice6polis.- Esta (tregua) acep
t6 y consagr6 una libaci6n y por ella 
beberé para estar muy alegre exhortan 
do a los acarnienses. Y yo de la gue= 
rra y sus males estando alejado cele
braré las dionisiacas penetrando en -
los campos.14 

T«1!7ar 8/xol!ª' ,cat <1?"(1•Ó~J/1.~1, ,cQJ('fffoµ.a,, 
x111puv ltEÁEIUúV ,ro,\,\,. TIJUS Axapv•11s· 200 
~yW 6~ 'lruA.~µ~v K~¿ ,c~1.K~i11 ,i11~'')'€is-
4'"' Ta ltllT ªl'l'"u~ u111wv Awvw111. 

Estas representaciones pasaron a formar parte de las fies--

ta 11 d d ~ d" . . 1s s ama as gran es y pequenas 1on1s1acas. 

14Arist6fanes. Los acarnienses. p.27 vv.199-202 

15Alsina, José QE. cit. Ver página 17. "La aristocracia está 
fuertemente relacionada con la religi6n tradicional, sobre to
do con el culto a los héroes. El pueblo conserva y fomenta los 
cultos a Dioniso, ese dios eminentemente popular y 'democráti
co'. La lucha entre las dos corrientes religiosas será típica 
de este período, y todo parece indicar que los grandes estadi~ 
tas del siglo VI Sol6n, Pisístrato y Clistenes van a intentar 
una fusi6n pacífica de ambos De esos intentos va a nacer, p~ 
siblemente, la tragedia". 
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Las reformas realizadas por Sol6n y Psisístrato ayudaron a -

aflorar los sentimientos patri6ticos. Aunada a tales cambios se -

encontraba la aparici6n de la nueva clase dem6crata y la importa~ 

cía que adquiri6 como factor fundamental en la vida de los ate--

nienses por el poder econ6mico y político que alcanz6. Así pues, 

el desarrollo integral de Atenas par~ el ~iglo V, inculcaba el -

amor y el respeto por la patria, no s6lo por la importancia polí

tica que había alcanzado el país en el mundo helénico de su tiem

po, sino también a raíz de las. invasiones que había recibido de -

pueblos bárbaros, especialmente los persas. Estos, aliados con 

los cartegineses, pretendían su expansi6n territorial hacia el Oc 

cidente, en este intento lograron apoderarse de varias regiones -

de Asia Menor y de algunas islas de esa misma costa, hecho que i~ 

terrumpi6 las relaciones comerciales entre la Grecia continental 

y las ciudades de Asia Menor. Gracias a la influencia política de 

este pueblo y a su poderío militar y marítimo tuvieron la oportu

nidad de atacar a Grecia. Ante esa situaci6n la ciudad que se vi6 

más peligrosamente afectada fue Atenas, que envi6 parte de su flo 

ta para combatir contra aquellos. Esparta y otras ciudades se re

husaron a prestar ayuda, ya que consideraban mejor mantener bue-

nas relaciones con los persas para restablecer negociaciones con 

las colonias de Asia Menor. Este fue uno de los primeros hechos -

que comenzaron a marcar diferencias entre las que llegarían a ser 

en el siglo V las dos ciudades más importantes de la Hélade 0 

• 
El primer intento de la lucha fue satisfactorio para los pe! 

I • •• 
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sas, quienes resultaron vencedores fortificaron sus posiciones 

en Asia Menor. Algunas ciudades no se rindieron a los persas, en 

tre ellas Esparta y Atenas. Fue en este momento que surgieron 

los dos partidos políticos que delimitaron la vida de Atenas du

rante ese siglo. Ellos fueron el "mar.!timo", dirigido por Tem!s

tocles que favoreci6 la parte comercial de Atenas y deseaba la -

lucha contra los persas y su derrota. El otro fue el partido 

aristocr~tico comandado por el rico general Milc!ades, que pre-

tendía una guerra moderada a fin de defender solamente sus inte

reses. Gracias a la habilidad de estos generales, los persas fu~ 

ron derrotados y Atenas se convirti6 en una gran potencia mar!ti 

ma. El asedio persa oblig6 a las ciudades a unirse y esto confir 

m6 la fuerza de los griegos contra los persas, quienes, finalmen 

te, fueron derrotados en Salamina. 

Fue necesaria la invasi6n persa para que los griegos toma-

ran conciencia de la importancia de estar unificados. As! la in

vasi6n b~rbara trajo como consecuencia la unidad de las ciudades 

griegas y la aparici6n de las primeras "ligas". La primera uni6 

cierto ntímero de ciudades marítimas con el fin de proporcionar -

arreos para la guerra. Esta fue la llamada "Confederaci6n de De

los", dirigida por Atenas. 

Tras la derrota de los persas las rutas al Oriente quedaron 

francas para los griegos, que las aprovecharon ampliamente, so-

bre todo los comerciantes y artesanos a quienes benefici6 el res 
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tablecimiento de las relaciones comerciales; en consecuen-

cia, progresaron fuertemente tambi~n las industrias y los -

oficios y con ellos la esclavitud. Las interrupciones comer 

ciales a causa de la guerra las menciona Arist6fanes as!: 

Al. 

Beocio.- Por cierto, trai 
go tambi~n ••• anguilas del Co~ 
pais.16 

Dice6polis.- Esclavos, -
traedme la estufa aqu! y el -
aventador. Mirad, niños,la me
jor anguila que ha llegado por 
el sexto año con trabajo viva
mente deseada.17 

................................. 
a,. .. ;,E,·. EfEvÉyKa'l'I! 

'"7V iaxápa.v p.O& O<Íipa Krll T7/V p&,rl8a. 
aicÉ,{laaOE, wa,liE;, '"/• ,jpítJ'T'l/v ÉY)(EAIII', 
,j,couaav ÉKT'q, µ.ó>.,; ÉTu ,ra0uvµ.É1f11V • 890 

Despu~s de la guerra evolucionaría en Atenas los dos -

grupos políticos mencionados, el conservador y el dem6cra-

ta. Este dltimo era el ms progresista y el que promovía la 

igualdad de derechos civiles y políticos, lo que intensifi

có las rivalidades entre ambos partidos. Se sucedieron va-

rios gobernantes provenientes de uno y otro partido y final 

mente Efialtes del partido demócrata hizo aparecer la "gra

ph~ paránomos", ley instituida que esta-bleci6 un punto 

16cfr. cita 5 de este cap!tulo. 

17Arist6fanes. Los acarnienses. p.43 vv.878 y 880 y 887-890 
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de equilibrio entre los derechos de la Eccles!a, limit6ndo

los para no excederse en sus funciones, y castigos contra -

los criminales y otorgando al ciudadano comdn el derecho de 

acusar a los magistrados o instituciones por cualquier fal

ta o "violaci6n cometida contra la ley".18 

Sin embargo los beneficios que logr6 este gobernante -

no le fueron reconocidos y muri6 asesinado por sus enemi--

gos. A su muerte tom6 el mando Pericles, descendiente de 

Cl!stenes, de familia nóole, aunque favoreci6 siempre a las 

capas comerciantes de la poblaci6n. Uno de los actos más im 

portantes que realiz6 durante su gobierno fue la participa

ci6n en la Guerra del Peloponeso, inciada en esta ~poca; y 

otro, el haber favorecido enormemente la evoluci6n de las -

artes y la cultura en general que florecieron por su inte-

r~s. 

La influencia política de Atenas tuvo por consecuencia 

transformarla en un importante centro cultural al que acu-

d!an toda clase de artistas, fil6sofos, etc.; la actividad 

cultural de la ciudad permitía también el desarrollo de las 

artes, ciencias y oficios de orden cultural, entre otras -

las grandes fiestas conocidas de la antigUedad Leneas, Ist-

18cfr. Glotz, G. La ciudad griega. "La democracia atenien-
se". p.106 

I ••• 



35 

micas, Píticas, etc.; y el inter~s de gobernantes que, como 

Pericles, favorecieron a los artistas, científicos y a sus 

diversos trabajos. 

Así como teatros de ~pocas posteriores fincan su apar! 

ción en los cultos religiosos, de la mism manera el teatro 

griego surgió, como sabemos, de las fiestas religiosas en -

honor al dios Dionisio, dios de fertilidad, del vino, la E!!!! 

briaguez, el delirio, la vendimia y el éxtasis. Siendo Gre

cia un país con una geografía tan accidentada que no permi

te -al menos en grandes cantidades, ni gran variedad- una 

agricultura suficientemente rica, era obligado que sus hab! 

tantes apreciaran altamente la escasa producción existente 

(olivo, aceitunas, higos, manzanas, granados y la vid): 

T P. ciM' J.va¡,.vr¡aOl,,.,.Er, 1LvlipEr, 
T~S li,a,'TT/S 'T ~~ 'll'«i\aui~, 
~- 'll'~·x· avr11 .,,,,(J' ~¡,.iv, 
"""' TE wu.Auulwv lKEÍs•w,•, 
Tciw .,~ uÚKWV' T(iW TE ,,ú¡rn1JV. 
nj~ "l'll)'Ú'i TE '17/'> yi\u,«iu~, 
rij\· &w,,,U~· TE n}.· 11f")S 
Te¡, 4,pfuT&, TCÜv .,., (N!Wv, 
Ü,v .,,,.,fJuíiff.EV, 
Uvri TOÚTwv -njv0€ vvvl 
n¡v Od,v 'll'p<,aÚ:raTE, 

Trigeo.- Ea, recordad, oh 
varones, el régimen de vida an 
tiguo, que procuraba ella (la
diosa) de alguna parte a noso
tros, y aquellos pastelitos de 
frutas secas y los higos y los 
mirtos y el mosto dulce y la -
mata de violetas junto al po-
zo, y las aceitunas, cosas por 
las cuales suspiramos en lugar 
de todo esto a ésta ahora, a -
la diosa, llamasteis.19 

19Arist6fanes. La paz. p.212. vv.571-581 
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De este aspecto de la economía surgi6 también la impor

tancia que adquirieron varios cultos a diversos dioses rela

cionados con las cuestiones agrícolas (la tierra, la primav~ 

ra, la fertilidad). Entre ellos se encuentran los cultos a -

Démeter realizados en alguna época del año con ciertas fies

tas y los festejos dedicados a Dioniso, las Grandes y Peque

ñas Dionisiacas o Dionisas Campestres. Las primeras se cele

braban en Atenas por los meses de marzo y abril con la lleg~ 

da de la primavera y eran en ellas en las que tenían lugar -

los concursos artísticos, las representaciones teatrales. 

Las segundas, las Dionisas Campestres tenía lugar por el 

mes de diciembre una vez pasada la vendimia. En ellas además 

se apreciaban el canto y la danza y po~ supuesto las rep~e-

sentaciones mitol6gicas de la leyenda de Dioniso,·siempre 

acompañado de su cortejo de silenos y sátiros, semejantes a 

los machos cabríos (tragoi); estas derivaron en la composi

ci6n llamada ditirambo, cuya evoluci6n daría paso a lastra

gedias o ncantos del macho cabrío". Arist6fanes las recuerda 

de la siguiente manera: 

Esclavo.- Lámaco te ruega 
que por esta dracma le cedas al 
gunos tordos para celebrar las
fiestas de los Congios y te 
ofrece tres por una anguila del 
Copais. 



37 

Heraldo.- Escuchad, pueblos. 
De acuerdo con los usos patrios, 
celebrad la fiesta de los Congios, 
bebiendo al son de la trompeta. -
Quien antes haya vaciado el suyo, 
recibirá un odre de Ctesifonte.20 

I•1ás tarde los temas empezaron a variar, de los temas 

religiosos, los poetas pasaron a tomar como modelos de su 

inspiraci6n a los héroes de las leyendas antiguas. Fue ins 

pirado en estoa temas de donde surgieron los representan-

tes principales del subgénero tragedia: Esquilo, S6focles 

y Eur!pides. De los cantos y danzas ejecutados durante el 

culto, por un grupo anico de personas, se fue separando -

primero un miembro que inici6 el diálogo con el resto del

grupo; con el tiempo se separ6 otro personaje m!s y otro -

quedando constituídos así los elementos finales que confor 

mar!an los actores del teatro griego, tres actores y el cg 

ro, este 6ltimo personaje colectivo, cuya transcendencia -

fue determinante, al menos en el teatro griego por la fun-

20Arist6fanes. Los acarnienses. pp.44-45 vv.960-962 y 
1000-1002 
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ci6n moderadora que tenía dentro de la trama de la tragedia 

en relaci6n a los otros personajes, y por la estrecha rela

ci6n que mantenían con la divinidad. Las tragedias se pre-

sentaban en concursos que duraban todo el d!a en forma de -

trilogías seguidas de un drama satírico. Sobre esos concur

sos nos dice Arist6fanes: 

Corifeo.- Espectadores, -
os diré con toda franqueza la 
verdad, y pongo por testigo a 
Dioniso, ·que es quien me ha 
educado. De la misma manera 
pueda yo ser vencedor y ser 
considerado hábil, si es ver-
dad que, teniéndoos por espec
tadores juiciosos y consideran 
do la presente obra la mejor= 
de mis comedias, he querido ha 
ceros gustar a vosotros los-= 
primeros de nuevo una obra que 
me había costado tanto traba-
jo. Entonces, me retiraré de -
la lucha, vencido por rivales 
groseros, sin haberlo mereci-
do.21 

X O. ,:, 8,w¡,.,voi, tcaT,píi, 11pos úp.as lMulJlptllf 

TilAt¡B,j, 11,} TOII ~,úvuaov TOII l1e9pl,f,a.,,Tá. f"· 

oÚ'rw vuojaa.,l'l .,., EyW ,cai VOf'&{ol¡1.1JV ao,f,ór, 
ws t.,.iis ..¡,,o.;l'(VOS ,lva& 9EaTaS liEf &OUS 

«<U Taún¡v aot/,WTaT' lx~w TWv l¡,,.Wv Ktul'<f>81.Wv, 

11p,lrrous ;,ftwa' UIIU)'Eiia' úp.iis, ~ 11a.f1ÉoXE ¡,.o, 

(p)IOII 11.\ElaTOII" EtT' av,x.:.p<U/11 in:' a118p.;;11 ~PT&ICWI, 

trn,BElr, oU,c áfwr cúv· 

21Arist6fanes. Las nubes. p.121. vv.518-525 
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En las tragedias siempre estaba presente el binomio del pee~ 

do y la injusticia que enfrentaban al hombre a sus propias -

culpas y a su propio destino. 

Por otra parte, la tragedia representaba dentro del cul 

to religioso la muerte y el renacimiento del espíritu de la 

naturaleza y así también signific6 para los hombres las cir

cunstancias que los acercaban a los dos extremos, la vida y 

la muerte. De ahí el aspecto de gravedad que adquiri6 y de-

termin6 la esencia de este tipo de dramas. En Atenas fue don 

de más progres6, sobre todo por el carácter ideol6gico de e~ 

ta ciudad (aristocrática}, cuya misi6n~ pensaban sus habitan 

tes, desde la guerra contra los persas, era salvar a la Héla 

de, hecho que aviv6 el espíritu patri6tico de sus habitan--

tes, uno de ellos Esquilo inspirándose en esta guerra, en la 

que él mismo particip6, escribi6 su tragedia Los persas. 

Además Esquilo, S6focles y Eurípides, cada uno en sumo 

mento, realizaron aportaciones importantes al género confi-

gurándolo y enmarcándolo como uno de los más importantes den 

tro de la literatura universal. 

Jeager plantea que la "felicidad" es una "necesidad" en 
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el hombre. De aquí que ante la representaci6n de los sufri

mientos del hombre en ciertos actos de la vida surja como -

una contraposici6n el querer reflejar también hechos que de 

la misma manera que le hacen llorar le hagan reir. 22 

Fue a partir de esa necesidad, de reir, que la come-

dia surgi6 en el teatro. El hombre en el teatro refleja su 

propia vida, pero una parte de la vida del hombre es la fe 

licidad, que muchas veces demuestra con la risa y la risa 

es provocada en el hombre con su propia imagen, desfachata 

da, deformada, ridiculizada, abierta frente a sus vicios y 

fallas, frente a sus reacciones más espontáneas de gust~, 

de inseguridad, de miedo o frente a la satisfacci6n o insa 

tisfacci6n de sus necesidades vitales como el vestir, el -

comer o el amar. Y si el hombre griego en el teatro obser

va y oye solamente crímenes (adulterios, parricidios, tra~ 

ciones, etc.) manejados todos a nivel de graves conflic---

22Jeager, w. Paideia: los ideales de la cu!tura griega, 
"La filosofía y el descubrimiento del cosmos". p.166 
"Sin embargo, la necesidad humana de felicidad halla una 
salida a esta trágica comprobaci6n en el mundo de su in
timidad, ya en la enajenaci6n de la borrachera dionisia
ca, que se muestra como el complemento de la medida y el 
rigor apolineos, ya en la creencia 6rfica de que 'alma' 
es la parte mejor del hombre y se halla determinada al -
más alto y puro destinoª. 
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tos, busca en un momento dado el equilibrio que le permita -

restablecer su ánimo ante tales situaciones, que, si bien le 

interesaban por estar ligadas a su pasado, necesitaba un 

equilibrio entre todas ellas. Así, encontr6 en los dramas, -

satíricos, en el carácter er6tico y dascarado de los sátiros 

y los silenos, un punto de apoyo y de partida: en sus bromas 

y alusiones sexuales, los elementos reconstituyentes para 1~ 

grar ese equilibrio de ánimo. Los autores de comedia se apr~ 

vecharon de esos elementos uniéndolos y enriqueciéndolos con 

los puntos de vista de su realidad, la direcci6n que marca-

ron al subgénero, tomando sus condiciones de existencia corno 

punto de partida en sus temas y la imagen fantasiosa que --

adoptaron y que les permiti6 una libertad casi completa para 

expresarse. 

Dadas así las condiciones necesarias para la aparici6n 

de la Comedia, los autores que la cultivaron supieron aprov! 

char ese momento, Eupolis, Cratino y Arist6fanes, entre 

otros, tuvieron suficiente visi6n artístico-política como p~ 

ra atreverse a plantear los problemas vividos en la polis, -

gracias a las condiciones hist6ricas existentes que permiti! 

ron la promulgaci6n de leyes que daban al ciudadano cierta -

seguridad para cuestionar las actitudes y la calidad de sus 
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gobernantes. 23 

Es curiosos notar c6mo los cultos religiosos que die-

ron lugar a la aparici6n de la tragedia y más tarde a la co 

media fueron propiciados por los tiranos unos años antes P! 

ra evitar, segd ellos, que las grandes mayor1as de la pobl! 

ci6n se interesaran demasiado por los asuntos pol!ticos. Es 

curioso, digo, porque ninguno de los dos subgéneros se apa!:_ 

t6 de ese campo y si no lo hizo la tragedia con su carácter 

aristocrático que recordaba la época heroica, mucho menos -

la comedia, interesada siempre en los problemas de actuali

dad en la polis. Por otra parte, aunque las dos tuvieron -

un mismo origen, la comedia se qued6 con los elementos er6-

ticos, la fertilidad, los elementos relativos a la procrea

ci6n. 

23Jeager, w. Qe_. cit. "La comedia de Arist6fanes". pp.330--
331. "La tarea de la comedia se convirti6 cada día más en 
el punto de convergencia de toda crítica pdblica, No se -
limit6 a los "asuntos políticos" en el sentido actual y -
limitado de la palabra, sino que abraz6 todo el dominio -
de lo pdblico en el sentido griego originario, es decir, 
todos los problemas que en una u otra forma afectan a la 
comunidad. Censuraba, cuando lo consideraba justo, no s6-
lo a los individuos, no s6lo ~sta o aquella actividad po
lítica, sino la orientaci6n general del estado o el carác 
ter del pueblo y sus debilidades. 
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Sin embargo la comedta de Arist6fanes abarc6 un ~plio 

pero preciso marco alrededor del cqal gir6 la obra del au-

tor, ya que el poeta no se conform6 con ser un simple espe~ 

tador sino que particip6 de esa actividad, de manera cons-

tante y sistem!tica, sin desligarse, por el contrario se 

mantuvo adherido como un miembro social, partiendo de su 

conciencia de clase aristocrática que lo impulsaba a retra

tar y a enjuiciar su realidad concreta, 



2.- IMPACTO DE LA GUERRA EN ARISTOFANES. 

La guerra es un conflicto surgido entre varias naciones 

y en especial, creado entre ciertas capas sociales de aque-

llas, para obtener condiciones de vida que las satisfagan a 

pesar de provocar pobreza, enfermedad y muerte de su pobla-

ci6n. 

La victoria sobre los persas había infundido en los 

griegos un sentimiento que los indujo a luchar por conseguir 

un régimen igualitario en derechos, acrecent6 sus sentimien

tos patri6ticos y les infundi6 valor para conseguirlo. Sur-

gi6 as!, el régimen democrAtico en varias ciudades del mundo 

griego. Este régimen fue resultado también de la oposici6n -

de la clase burguesa contra la aristocracia. 

Consideramos clase burguesa a la que amenazaba con des

plazar a la antigua aristocracia, empezaba a abrirse paso e~ 

tre aquella y las clases desposeídas. Estaba constituida por 

comerciantes, artesanos, marinos, exportadores, dueños deª.! 

tilleros, etc. 1 Estos habían alcanzado ya un gran poder eco-

1ver Dekonski, A. Historia de la antigüedad. Grecia. Cap. X 
"El apogeo del movimiento democrltico en Grecia después de 
la victoria sobre los persas". 

- 44 -
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n6mico y político. 

La clase inferior formada por les pequeños propietarios 

y metecos (extranjeros domiciliados sin ningan derecho cívi

co, ni político). 

La aristocracia, finalmente, estaba constituida por los 

grandes propietarios agrícolas, descendientes de la antigua 

nobleza, quienes pretendían recuperar el terreno perdido po

líticamente y deseaban que continuase existiendo un r~gimen 

aristocrático. 

Entre los cambios políticos que se manifestaron en Ate

nas estaban al enfrentamiento de las clases arist6crata y de 

m6crata con mentalidades claramente determinadas. Una, la 

aristocracia, cuyos intereses volvían la vista al poder de -

la antigua nobleza, a las tradiciones antiguas y con la que 

se identificaban Arist6fanes. Otra, la burguesía en ascenso, 

cuyos orígenes populares le otorgaron un pensamiento más 

práctico, abierto y revolucionario. Esta clase, aunque con -

intereses más individualistas, no perdi6 contacto con el Es

tado, por el contrario se aferr6 a él para modificarlo en su 

favor y se avocaba a dirigirlo, adquiriendo así plena respo!!_ 

sabilidad de sus actos ante el Estado y ante sí mismos. 
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De estos grupos, el primero estaba representado por los 

terratenientes, a quienes Arit6fanes llamaba "gentes de 

bien", y el segundo por los comerciantes y artesanos con una 

formaci6n cultural tal que hacía peligrar la vida política y 

los intereses del grupo contrario, raz6n por la que fueron -

atacados por el poeta. 

Estas dos clases integraron a su vez los dos partidos polít! 

cosque determinaron la vida ciudadana de-la polis ateniense 

en esta época. 

El desarrollo econ6mico que habían alcanzado diversos -

Estados gJ;"iegos, gracias a las clases enrique.c;i..das, gest6 

también el sentimiento de una nueva fuerza ya alcanzada por 

esas clases, fue difundido bajo el disfraz de un sentimiento 

nacionalista a fin de que el grueso de la poblaci6n les fav~ 

reciera en el momento preciso de enfrentarse a otros Estados 

griegos v conseguir la hegemonía sobre ellos. Surgieron con

flictos y finalmente, enfrentamientos que colocaron a Espar

ta y Atenas como las principales antagonistas de la lucha, -

involucrando de grado o por fuerza, al resto de las ciudades 

que las favorecieron. Contrariamente a los tiranos de la ép~ 

ca anterior, que trataban por todos los medios de conservar 

la paz, los gobernantes de la Atenas del siglo V, en plena -

época de la democracia y con absoluta simpatía por ella, lu-
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chaban en favor de la guerra que traer!a beneficios a capas 

industirales y comerciales de la poblaci6n ceramistas, he-

rreros, armadores y comerciantes en general ya que con ella 

conseguir!an más riqueza y poder. Sobre las discrepancias en 

tre estos dos reg!menes gubernamentales Arist6fanes dice: 

Bdelicle6n.- ¡C6mo es to
do para vosostros tiran!a y 
conspiraci6n, sea grande o pe-
queño el motivo de la acusa---
ci6n! El nombre de la tiran!a 
no lo he o!do ni en cincuenta -
años; mas hoy es con mucho más 
valioso que el pescado salado, 
hasta el punto que rueda ya por 
todo el mercado. Si uno compra 
orfos y no quiere membranas, al 
punto el que vende al lado las 
membrana~ grita: 'Este hombre 
adquiere, al parecer, provisio
nes en vistas a la tiran!a'. Si 
piden puerros para sazonar un -
poco las sardinas, la verdule-
ra, mirándole de soslayo, le di 
ce: 'Dime: ¿pides puerros? ¿Es
que aspiras a la tiranía? ¿O -
piensas que la ciudad de Atenas 
te va a procurar condimentos?l 

BA • .:.r J.mu,9' {,¡,,11 -rupawlr lO'I'& Kal Eu"""/J#Ta&, 
,jv TE J&E•(o11 ,j11 -r' l.\a.TT011 17pñy,,.J. nr KO.'")i'O,S. 

ir lyw oilK 'Í""""ª TOíJ .. oµ' oilllE ffomÍKOv-r' <ftÜr~ 

1/W lll ,,,,,_u,¡; TOÍI -raplx'•"Í ErrTli· ~·taTlpa.. 

«:lOTE Kal Sq Toií1•u¡¿' atrrijr O a.yop~ K1JAl1•llETW. 

-q1• ¡.,,b- ,:,.,íj-ral -r,r dp,fiwr, l'fl'flPá.llas lli ¡.,,~ 9'1."!I, 

2ittist6fanes. Las avispas. p.167. vv.488-499 
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dJBlws Et¡r,¡X• d ,rw,\úir, ,r~:,¡11[01• '1'4S /~p.ppJ.8,n

"o~or difiwv,i11 loix' áv8pwwos lrrl. 'l'Vpnwl8,." 

;v 3r yqTEIOJI 7rpOUU.11'fi 'l'Oif J.tf,ÚatS ,j31f<1/IÓ. TI, 

~ .\axmoó,rw.\,s ,ru1111P,\lif,au,t ~''Iª' 0<1-,I/"!' • 

" El11 l I'º', Y'Í"EWV al'FEir, ,rÓnpov .!,rl. n•pru,11l& 

; IIU/tÍ{us Tus 'A01í1·ar aol ~Jpnv ,jM1111.:iT11;" 

Las Guerras Médicas aceleraron el proceso de desarrollo 

de las relaciones sociales de producci6n, éstas son las que 

se establecen entre los dueños de los medios de producci6n 

y sus trabajadores y entre los mismos trabajadores: lo que 

trajo consigo una nueva visi6n del mundo, y la franca conso

lidaci6n de la nueva clase social con fuerza política y eco

n6mica suficientes e.orno para ayudar a difundir nuevas ideas 

y concepciones acerca de la vida en general, Para los dem6-

cratas del siglo V la guerra constituía una poderosa arma de 

poder y de dominio sobre otras naciones y tenían que apoyar

las pues con ella favorecían sus propios intereses. Atenas -

era ya un Estado dem6crata cuya influencia diseminaba cada -

vez más helenizando al mundo mediterráneo de su época. La -

formaci6n de la "Confederaci6n marítima" alentó el ánimo de 

las ciudades aliadas, aunque con el tiempo esa liga pesara -

como un fardo sobre ellas, Así lo señala Arist6fanes: 

Bdelicle6n.- Escucha aho
ra, papaíto, y desarruga un po
co tu ceño. Y primero calcula -
simplemente no con guijarros, 
sino con los dedos, los tribu--
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tos que en total nos vienen de 
las ciudades¡ y además de esto 
y aparte, los impuestos y los -
numerosos cent~simos, los depo
sites judiciales, los derechos 
de minas, mercados y puertos, -
las rentas y las confiscacio--
nes. El total de esto nos hace 
aproximadamP.nte dos mil talen-
tos. De ~sta suma detrae ahora 
el sueldo anual para seis mil 
jueces (jamás hubo un número ma 
yor de ellos en este país), teñ 
dremos, creo yo ciento cincuen= 
ta talentos.3 

' ; , .• .. '8 -\ , t\ ! 
14. aKpoa~a, IIW, W 'll'Qfflrl IOI', xW\aaas º"')'01' TO 

J"T"'1TOIIº 
,cal ~P~To11 µfv .\óy,aw ~aú.\~, µ-q 1/rl¡</xns, á,\,\' 

a,ro xupos, 
1 J..J. f ,. 1 1 • _!\ _ \\ I 

TOP .,,.,pov, 71¡,w a,ro TWII 'll'ONC&III uvN1í,PS,¡11 Tov 
'11'poa10IIT4 • 

,c,Jt~ TO!n'O~ T4 T/.\71 xwpls ,cal T4f 71'0.\Mf 
UCQTOaT4f, 

trp11T411E&a, µ/Ta:,\.\', 0.)'0('Úf, A1µ/11as, µu,Oou, ICIU 
871¡,.w,rpaTa. 

T'Oln"~II. ,r.\~pcoµa Tá>.av,-' ~ 81ax{,\111 )'l'}'IIETU& 
71¡.,.w. 

a.,rci 1TolÍTou. 11W KaTá8Er µ.,aO/,v Toia, 8,KaaTai'~ 
E'V&CW'F'OU, 

lf x,>.,áaw, ,coimw ,rÑÚ,r,s lv "'U xtf.prt 1CaTlvaaOE11 
yiyvE~w. ~,,¡,, ÉKa.TOv Ó~,r"u ,cal· ,rcvr,í""'"~ 

Tá.\UIITa. 

:3Arist6fanes. Las avispas. p.171. vv.654-663 
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Los gobernantes dem6cratas propiaciaban una política -

igualitaria en derechos, tanto cívicos, como polfticos para 

todos los ciudadanos atenienses (la isonom!a e isegoría). 

Respecto a esa política igualitaria el poeta nos dice: 

Corifeo.- Es justo que el 
sagrado coro aconseje en pleno 
y enseñe cosas atiles para la -
ciudad. Primeramente pues, para 
nosotros parece que es justo ha 
cer iguales a los ciudadanos y 
apartar los temores. Y si algu
no cometi6 un error ••• afirmo -
ser necesario permitir a los -
que fallaron anteriormente expo 
ner la causa y expiar primero~ 
los errores. Considero que es -
necesario que ninguno en la ciu 
dad sea deshonrado puesto que= 
es vergonzoso que los que comba 
tieron por mar en una sola oca= 
si6n y los de Platea inmediata
mente sean en vez de esclavos, 
señores. Yo no impediría esto, 
ni pretendo sostenerlo favora-
blemente, sino (lo) aplaudo¡ -
pues son las anicas cosas que -
ejecutasteis mantP.niendo la ra
z6n. 

Vamos, los arrebatos perdonad, 
oh sapient!simos por natura.le-
za, procuraremos considerando a 
todos los hombres como iguales, 
que gocen de todos los derechos 
y que (sea) ciudadano cualquie
ra que pudiera combatir por mar 
con nosotros.4 

4Arist6fanes. Las ranas. p.377, vv,686-702 
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.I\O. Tel11 kpo11 xopo11 8{,ca&Ó11 l,m XJnlffl "'fi ,rÓ,\f, 

fi,¡,nro.pa.111Ew ,ccu 8,8áa,cui,. '"f'WTO" º~" ~J'W 8o,cet 
'''°"'ªo.i TOur '"o>.íTo.r "ª~>.,,.,, ,.a 8Eíf'o.Ta.. 
KEt TIS" ~f<o.prE aef¡a,).,,ÍS" TI cJ>pllllÍ')COU 'tTMa.ÍO'~ll/1 

lyyEi,laBo., ,f,,¡,.i XP~"o.& Totr cl>.&alJoíic,u, TÓTE 
o.Mo.11 J,cOEta, Aiiao.i TGS" ffpclTepo11 a.,,a.PTla.r. 
ElT' iíT1f'Ó11 .,,.,,,., XP~- ,.118&' Eli? 01 "ii '"ó>...,. 
,co.l ya.p o.iaxpcl11 EO'TI TOUS" flEII 11a.uµa.X7ÍO'o.11TO.S' µÍo.11 
l((U íl,\a.To.,cis E~US" el11o.i ICa.llTl 8oúi\w11 8EO"ITÓTO.S". 
,coil8, To.in-' Eywy' EXº'I'' ili11 ,,..,, oil ,ca..\ws ,f,áalCEIII E')CEIII, 
,i.,\.\' EffO.IIIW" f'Ólla. yap O.UTQ 11oíii, lxollT' l8páao.TE. 
ff/JOS' 8, TOÚTO,r Ei,ccls ill'cis, o: f'EB' il,,.;;11 ,ro.\.\a 8,} 
xol tro.TÉpEs E11o.U¡,.ÓX1/ao.11 ,co.i 1Tpomj,coua111 yá,n, 

nj11 ,,lo.11 TAtm)I' ,ro.pEwo.i fvP-fopa,, o.nouµii,o,s, 
,i.,\,\a ~S' cl/l')'ijs 0.IIM'ES', üJ ao,f,,.:,,.a.TOI ,f,Jtm, 
trÓIITo.s d.i,B¡nfnrour ÉKÓIITES auyywetr ICT't/O'Wf'EBa. 
,cd,r1TÍ¡,.our ,col 'tTo.\ÍTa.s, ÓaT,s ilill fi,wa.u,,a.xfi. 

El poder de algunas instituciones como el Are6pago se -

redujo por iniciativa de algunos gobernantes, se aument6 el 

de otras y se crearon algunas nuevas como los tribunales, Se 

instituyeron leyes que favorecieron los derechos ciudadanos 

1 h ... - 5 6 como a grape paranornon. La constituci n y las leyes de -

-5--
Ver cap!tulo l de este trabajo, nota 17 
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igualdad permitieron que los ciudadanos atenienses tuviesen 

libre acceso a la Asamblea, obtuvieran una alta educaci6n p~ 

lítica y pudiesen defender sus derechos y juzgar a sus gobe~ 

nantes, A este respecto Arist6fanes comenta: "Salchiche---

ro.- ••• , y td, Agora, en que yo fui educado de niño, es ah~ 

ra cuando conviene me deis audacia, una lengua bien dotada 

y una voz sin verg6enza", 6 

ciyop, -r', J,, ff 'ITo.tS' wv i1ro13Eú8r¡• E",'<~, 
1•úv fo'OL Bpúor 1ml yAWTT<11• EÚ1Jopo11 8.í-"' 
,/lcu•rí• -r' óvo,~,¡. 

Y sobre la misma igualdad ver el comentario de Glotz. 7 

En esta situaci6n los ciudadanos que tenían libre acceso a -

6Arist6fanes, Los caballeros. p.76. vv. 636-638 

7Glotz, G. La ciudad griega. "La democracia ateniense". 
p.109. " ••• el Estado noñace distinciones ni diferencias¡ 
ante ~1 todos los ciudadanos son iguales. Todos tienen los 
mismos derechos. Pueden entrar a la Asamblea para votar y -
hablar si as! lo desean, pues el sistema representativo no 
existe porque hubiera parecido una restricci6n oligárquica 
de la isegor!a. Cuando tienen la edad requerida, pueden to
mar asiento en la Heliea como jueces. Pueden ser candidatos 
al Consejo y a las otras funciones pdblicas en las condicio 
nes legales: alternativamente se les admite para gobernar y 
se les obliga a obedecer. Participan en las fiestas pabli-
cas, en las procesiones, sacrificios, juegos y representa-
ciones teatraleR, Sin otra distinci6n que la precedencia -
debida a los magistrados. La igualdad es lo que los atenien 
ses aprecian más en su constituci6n•. 



53 

los cargos pdblicos y a la As.:...llblea, tenian acceso también a 

una educ~ci6n política y juridica que les permitía externar 

sus opiniones sobre todos los asuntos de la polis, incluye!!_ 

do los relativos a la política exterior del Estado y por -

tanto a la guerra. Los ciudadanos aprendían en el Agora, -

politica y derecho; disfrutaban de las obras de arte disemi 

nadas oor la ciudad; conocían a los arti.RtaR en las repre-

sentaciones teatrales además de otras manifestaciones artís 

ticas o culturales a las que tuvieran acceso. Sobre la edu

caci6n ciudadana nos comenta Arist6fanes: "Coro.- Vamos, tú 

que te has educado en la escuela de la que salen nuestros -

grandes hombres de hoy en día, manifiesta ahora lo inútil -

de una educaci6n honesta".ª 

lrO ''" ~ ,· • "¡I • • • ~ • • • GAII u, T('t1•p€c•1; u ~,·.,,cp €t",:" ,u•opc~ '>Ur~p fflttl1 
PW 8':ifu1• ,:,,; u•~~ .. ,\t'yu TO <Jcu,f,pc:,-w,; Tpt,+1j1·,u. 

Oe esta manera Arist6fanes escogi6 por tribuna no la Asam-

blea del pueblo, sino su propia asami:>lea: el teatro. Lo es 

cogi6 para señalar cuanta falta le parec!a notar en lapo--

8Arist6fanes. Los caballeros. p.68 vv. 333-334 
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lis y comenz6 por su mayor preocupaci6n: la guerra. 

.41. cL\,\' 'Awfn0(ÓS "º' ,roii · crrw: 

Dice6polis.- Y bien Anfiteo, 
¿d6nde está? 

Anfiteo.- Este, junto a (tí). 
Dice6polis.- Ta tomando es-

tas ocho dracmas, una tregua ce
lebra con los lacedemonios para 
m! s6lo y para mis hijitos y pa
ra m! esposa. Y vosotros sed de
fensores y hablad. 

Heraldo.- Presentese Teoro, 
el que viene de Sitalces. 

Teoro.- Aqu! estoy. 
Dice6polis.- Otro charlatán, 

este será anunciado ptíblicamen-
te.9 

o\11, OU'fOl72 ffl.pt¡. 
41. J¡,ol c,f, 'TCl~a'1l An~liw dKTÜJ ~l'ª?ililr , 130 

a1rovSar ,rou¡a<u "Pºf J\o1!(E8ai¡co,•covr µ011w 
,cal "º'ª' .,, .. ,.S,ma, Ka.: .,fi 'lfNÍ'Tw,. • 
iiµ,,s Sl r.pca/JcúcaO, ,co.t ,c,xij1•fTf, 

llHP. 1rpoal'TW 0Jwpos d ff0.(J4 l:,Tcwcour. 
8EIIPOJ. dal. 

61, ÉT(por dAaCt!,v 0~11r Ela'"lptmerr;u. 131 

9Arist6fanes. Los acarnienses. p.25 vv. 129-135 

.. 
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Arist6fanes, como todos los ciudadanos atenienses de -

su Epoca se le puede considerar un horno politucus, es de--

cir, fue un ciudadano que se preocup6 siempre por los pro-

blemas inherentes a la polis. Por una parte su educaci6n y 

formaci6n tradicionales le obligaban a interesarse por 

ella, por otra la política imperialista de Atenas y el afán 

bElico de los dem6cratas lo orillaron a adherirse al parti

do conservador. 

La aristocracia es la clase de la que se considera des 

cendiente el poeta c6mico Arist6fanes, y es a causa de este 

ori9en suyo, del cual se siente orgulloso, que el poeta se 

convirti6 en defensor incan~able de los derechos que, segün 

el, correspondían a esta clase y que estaba llamada a ser -

la más indicada para llevar las riendas del Estado, para -

conducir la polis y para salvaguardarla, "salvar a la HEla

de", frase muy de moda en el siglo V, a raíz de las invasio 

nes de los pueblos asiáticos. La victoria sobre los persas 

confim6 la supremacia de Atenas sobre los otros pueblos, -

no s6lo de Grecia sino tambiEn de sus circunvecinos del Me

dtterráneo. 
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Sobre esto ver comentario de Andr! .Bonnard. 10 La nueva clase 

surgida entonces, y la divisi6n ideo16gica que se gest6 con 

su aparici6n, oblig6 a Arist6fanes, as! como a todos los 

ciudadanos griegos, a tomar partido en favor de una u otra -

facci6n. Los grandes terratenientes, facci6n arist6cratica, 

abogaban por la paz, ya que la guerra perjudicaba sus inte-

reses econ6micos, Era con las ideas de este partido con las 

que simpatizaba el poeta. El mismo menciona sus intereses -

agrarios de la siguiente manera: 

Corifeo.- Por esto lo !acede 
monios la paz os proponen, y a -
Egina os reclaman¡ y de la isla -
aquella ciertamente no se preocu
pan, sino para que a este poeta -
ellos eliminen. Pero vosotros, -
ciertamente, no lo rechaceis pues 
to que representar& en una come-= 
dia lo justo¡ y dir& a vosotros -
muchas (cosas) para enseñar lo 
bueno, de modo que afortunados -
seais.,,11 

,co. llul .,.dt;o· {,¡,lir AaKEllu,¡,Jv«H n)v elp~VljV trpo• 
1ealoíi1·Tat, 

1tai '"I" Ar)'"'º" C7T<l<Tuiia,I" Ka, ,ijS' 1•1j«o11 ,...,., 
fKE{&n¡~ 

oV ,f,put"TÍ{ova". .i.t\, i.',,a "TOGrov 1"0v ,ror.,rn}i, #· 
É.\ull"TCU. 

a.U' Ú¡ui~ TOI ,.,¡ ITOT0 J,f,,¡o'. WS' KWfl,tp8~an -.a 
ll,,cc&&a' 65G 

rfi11aiv 8' ú¡,iir ,ro~\ci 8,Súf,w tiyáB', c:¡aT• ei)Bal· 
µov11~ ,l1•a1, 

lOBonnard, Andr~. Civilizaci6n griega. De la Ilíada al Par-
ten6n I. "Pericles el Olímpico". p. 225 "Ulteriormente Fi-
dias irgui6 sobre la Acr6polis otros dos efigies de la dio 
sa: una Atenea colosal y guerrera que da fe de su mestría
en bronce, simboliza el imperialismo de Atenas y recuerda 
a los ciudadanos que la paz es inestable y no bien recupe
rada se inclina de nuevo hacia la guerra¡ la otra es el as 
tro de oro y marfil que fulguraba en la penumbra de su--= 
santuario. La Atenea Partenos (,,,)Erala imagen soberbia 
y Majestuosa de la hegemonía ateniense". 

11Arist6fanes. Los acarnienses, p.37 vv.652-656 
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De lo anterior podr!amos deduci.r que, probablemente, -

el poeta hubiera tenido propiedades en Egina y acorde con -

sus ideas intent6 aligerar el furor de sus compatriotas con

tra el pueblo lacedemonio, al que de alguna manera favorece 

con sus comentarios, pero si bien es cierto que, tal vez el 

poeta fue movido por intereses personales que lo instaran a 

defender aparentemente al pueblo enemigo, también es cierto 

que Arist6fanes vislumbr6 con antelaci6n las terribles canse 

cuencias que traería para el pueblo ateniense un problema -

b6lico de la magnitud que alcanz6 la Guerra del Peloponeso. 

Se puede considerar tambi6n, que utiliz6 s6lo como un recur

so el enfrentamiento que propone entre·mostrar sus intereses 

personales y los verdaderos afanes rapaces de los que defen

dían la guerra y enseguida defiende su posici6n ante su pue

blo de la siguiente manera: 

XO. 1r¡,óS' -ravre& IU/wv ,mi •m>.111,,í,,Ow 

(Corifeo) Melodrama.- Des 
pu6s de esto, ya puede Cle6n -= 
acometer y poner en juego con-
tra mí todas sus maquinaciones. 
Pues el bien y la justicia se-
rán mis aliadas, y jamás se me 
podrá probar que, como él soy -
para con la ciudad un cobarde y 
un depravado.12 

Kai 'ITiil.' t11' iµ.ui TfHTdtr·lcr(tc,,. GGO 
-rO yJp EÜ 1ic-r' Cp.uü Kai TÜ 6Lh·atuv 
[Úµµax•JV fÍ<JTOI., Ko,l /UÍ 1Tt18' CÍ.\w 
11,pi. Tlj" 77,),\u, ~" Warrfp (K('i1•0; 
lic,.\cls- l(ol >.aKara11J,-wr. 

12Arist6fanes. Los acarnienses. p.38. vv.659-664 
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De esta manera crítica no s6lo a los go~ernantes de 

Atenas, sino tambián ataca la contraparte del conflicto, los 

lacedemonios. El presentarnos a las dos partes del conflicto 

es la forma más justa en que puede dirigirse a su p6blico, -

estableciendo a partir de sí mismo los intereses que movían 

a los conductores de la guerra. Además, nos aclara cuales 

eran sus sentimientos respecto al bando contrario y a los 

propios atenienses a quienes se dirige así: "Dice6polis.- Sé 

yo tambián que los laconios, a quienes mucho perseguimos no 

son para nosotros causa de todas las dificultades", 13 

41, ol8' c¡•w Kal Tou; AáKwvas, ofs üyav ()'Kd• 
¡«Oa, 

,,,ix á~á,,Tw;, évrar YjµL11 a.lrlovs T"<Íiv .,,pa:y-
¡,an,Ji•, 810 

Y al decir "a quienes mucho perseguimos" comparte los mismos 

sentimientos que sus conciudadanos. 

13Arist6fanes. Los acarnienses. p,29 vv.309-310 
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Se puede considerar que fue el carácter imperialista -

de Atenas, alime:,¡tado por el proceso hist6rico vivido y los 

cambios ocasionados a lo largo de aquel los verdaderos fac

tores que dieron lugar al surgimiento de la guerra. Uno de 

esos factores fue el surgimiento de la nueva clase y los -

cambios que ésta acarre6, esto es, el carácter imperialista 

de Atenas y sus ideas hegem6nicas, el auge alcanzado por 

los mercaderes y grupos industriales. Otro, consecuencia 

del anterior, la actividad comercial que se ver!a favoreci

da con el logro de la hegemon!a ateniense sobre la Hélade. 

Arist6fanes expresa sobre las causas de la guerra los si--

guiente: 

Dice6polis.- Entonces, -
con c6lera, Pericles Ol!mpico 
relampagueaba, tronaba, turba
ba la Hélade, establec!a leyes 
como si canciones escribiera: 
tal como ser obligatorio a los 
de Megara no permanecer ni en 
tierra ni en el ágora ni en el 
mar ni en el continente: en -
consecuencia los de Megara · 
cuando en efecto, poco a poco 
estuvieron hambrientos, de los 
lacedemonios obtuvieron en su 
provecho un decreto de modo -
que cambiara aquel, dictado~
por causa de las prostitutas. 
Pues no quisimos nosotros, pi
diéndolo (ellos) muchas ve---
ces.14 

14Arist6fanes. Los acarnienses. p.34 vv.530-538 
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Al. l11TEiiBE11 opyfj llfp,H'U,¡s ()ú,\il¡,,rws &:JO 

7ÍO'TP4fl' •• Jflpóvro., tvvEICÚICU "'" ·,~. 
lTl8r, 11ó¡,ovs .:.cmrp aKÓA.a )'EYP"l'I""°~, 
,:.S ,cpq M1yaplas µt,r yt¡ µt,' l11 ayop~ 
µ7ÍT' /i, (JaJ.ú"71 /•~T' /11 1/r.E:pt¡J p,la,Ew. 
l11Ttii8E11 ol ~ltyap~S, ÓTE b;, 0fffWII /3ú1i,¡11, 535 
A«KE8a.,µo11l11111 l8iovro To r/J.W-1'' &rr111s 
p.na.arpwf,El,¡ TO 8w TUS AatH'aaTplas • 
oÚK 110lAo¡u11 8' 1//'f•S 81o¡ú1111111 ,ro,\.\d,c¡s. 

As! es como el poeta plante6 un origen bElico grosero, pero 

que hab!a causado ya muchos males entre los hombres. Se reve 

laba en cada oportunidad contra esta calamidad, pero apunta

ba tambiEn, que los t1ntcos responsables eran los propios hom 

bres y ellos mismos quienes deb!an poner el remedio. 

Arist6fanes establec16 as! los intereses de las dos -

facciones pol!ticas y los menciona en el teatro de la si---

guiente manera: 

Siervo primero.- Pero es-
tú los Caballeros, varones ex
celentes mil odiándole, los cua 
les acudirán a tu llamado y de 
los ciudadanos los mejores y ex 
celentes, y de los espectadores 
cualquiera que sea honesto y yo 
entre ellos1 y el dios que nos 
ayudai:4.15 

15,._.__. .. anes. 1 
-.-.-.u,L, J.os cabaJ exos. p.65. vv.225-229 
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Alf. ci,\\' <;,.,¿" Zr.1ret,. .. ,, •. ~,tJEr a,,nOul xi\,o, 126 
JUllVUvrEi; uli;-Ói•, üÍ J3o.,,S4auval uu,, 
1<11i ..,.,;.., 710J\,1Wv o,~ K<c.\ol T~ ,cÜyfJ./Jol, 
A·,,L 'Ttcl,• tlea:r411• ÚCJT&S €(1'1'2 1kf,ó-;, 
''°''''.:, '"(T1 4Urü,v· x,1, lk,\\w {vAA,jift<.TaL. 

El partido dem6crata era el que favorecía la causa de 

la guerra. Es a ellos y a sus dirigentes a quienes el poeta 

ataca y, de manera especial, al demagogo Cle6n, quien tenía 

un fuerte ascendiente sobre la polis. Lo responsabilizaba -

de la guerra y de la dif!cil situaci6n de Atenas. En Cle6n 

recrudeci6 Arist6fanes sus m4s severas críticas. Los ate--

nienses se encontraban enardecidos contra los espartanos -

por los rigores padecidos en la guerra y contra los orado-

res y demagogos que la favorecían. A ellos el poeta se re-

fiere con los m4s agrios insultos, tales como "charlatanes", 

"ignorant.es", "granujas" y todos los que dirigi6, por ejem

plo, contra el popular Cle6n: 

Corifeo.- (Al Salchiche
ro) golpea, golpea al brib6n, 
a la bestia negra del cuerpo -
de los Caballeros, al publica
no, al abismo, Caribdis de la 
rapiña, el brib6n, y adn otra 
vez el brib6n, yo repetir~ la 
palabra muchas veces, ya que -
61 fue brib6n muchas veces ca
da d!a. Venga, golpéalo, host! 
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galo, atGrdelo, amilánalo, 6di! 
lo, como lo hacemos nosotros, -
4chatele encima con grandes vo
ces".16 

XOPOJ. niue naü TOII navaiipyov ,cal Tap~,,rnÓOTp«Tov 
,cal Tt.\wv,¡v KIU ~ápayya ,cal Xáp11/J8w áp,ray;s, 
,cal ,ravoiipyov ,cal navoiipyov • ,ro,\\á,c,s yup a¡;,.• 

,,,e,, 
KIU yap o~os ~" navoiip-¡or ,ro.uáit,s -rir ~l"P''~ 
llia ffWE ICIU 6lwKE ICIU TÓ.paTTE KIU in$Ka 
ical /J6E>.Jrro11, ical yap ~"E,s, ica'll'ucEl"fllOs p&11.· 

El sentido patri6tico del deber fue lo que impuls6 a -

Arist6fanes a luchar por la paz y a defender a sus conciuda

danos de sus gobernantes. 

De este modo se val!a de la cr!tica de personajes im-

portantes como Pericles y Cle6n y de las fallas personales -

que en ellos encontraba para ridiculizarlos y para presenta~ 

los ante los ojos de sus conciudadanos como seres imperfec-

tos, falibles y no como unos semidioses que podrían haber 

llegado a formarse en la mente de sus contemporáneos, por su 

puesto que para esta crítica se val!a ee su muy personal es

tilo de satirizar, vali~ndose de los errores cometidos por -

aquellos personajes. 

n--Arist6fanes. Los caballeros. p.65-66. vv.247-252 
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Por otra parte, Eur!pides, el autor trágico que tantas 

veces fue objeto de las burlas del comedi6grafo, aunque fue 

un hombre originario de la facci6n dem6crata, también atac6 

en sus obras la guerra y defendi6, al igual que Arist6fa--

nes, la paz. Esto lo comprobamos a continuaci6n: 

Mensajero de Tebas.- Sabe 
mosque la paz es muy más prove 
chosa a los mortales que la gue 
rra. La paz es gran amiga de-= 
las Musas: adversaria de las Fu 
rias. La paz se goza en fecunda 
prole, en riqueza que abunda. -
¡Necios somos por cierto si a 
tales bienes nos oponemos! Y -
as! es: elegimos locamente las 
guerras y que el débil quede -
oprimido por el poderoso; los -
hombres, por un hombre; una ciu 
dad por otra ••• 17 -

As! pues, vemos como no solamente fue un interés part! 

cular de Arist6fanes abogar por la paz, sino que otros hom

bres igualmente importantes en su tiempo y en la literatura 

se preocuparon por dar fin a tan funesto mal. Esto es 16gi

co, si tomamos en cuenta que la guerra causa estragos tanto 

entre los que la provocan, como entre los que la reciben y 

17Eurípides. Las suplicantes. Las diecinueve tragedias. 
p.214 
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adn más también entre los que se mantienen al margen de---

ella. 

Finalmente, a partir de lo anteriormente expuesto, P2.. 

demos considerar que Arist6fanes fue golpeado, impactado 

por la guerra a -la que consideraba.un mal terrible, "una 

gran calamidad", contra la que todos los hombres debían lu-

char hasta erradicarla y sobre el mismo mal nos dice: 

Trigeo,- Oh soberano Apo-
lo. ¡qué mortero tan ancho: 
cuán funesta también de la Gue
rra la mirada, ¿Acaso no es és
ta aquella de la cual también -
huimos, la terrible, la invenci 
ble, la de tan largas pier----= 
nas?.18 

TP. tl,vaf • A,ro.Uov, rijs luEias Toii r.NÍTour. 
óuov K!IKOII Kal Toii fioAÉJLOV Toii fJM¡¿µ.a.TOs • 
... , ,. , , ' ' .. " ' .J. , 
~p ºV;ºS ,Errr E~EWOS' o~ Ka, ,'l'Evyoµ.w, • 210 
o &wor, o TaAavpwos, o Ka.Ta :°w aKE°Jt.ow; 

18Arist6fanes, La paz. p.204 vv.238-241 
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El poeta sufre, sufre igual que todos los hombres las 

consecuencias de la guerra y lucha abierta, firme, ansiosa

mente por alejar de ellos ese espantoso mal. Dicha actitud, 

es natural en el poeta y en cualquier hombre que haya vivi

do en carne propia tal experiencia. Nosotros mismos aunque 

la conocemos lejana, experimentamos, actualmente muchos es

tragos causados por ella. De tal manera, ~i el mismo autor 

la vivi6 junto con su pueblo y otros pueblos más, debi6 sen 

tir el impulso de contrarrestarla en la medida de sus posi

bilidades y as! lo hizo desde su particular foro que fue el 

teatro. Experimentar personalmente la guerra fue para Aris

tofanes el punto principal que marc6 su ruta como comedi6-

grafo, y quizá, su carácter c6mico, un mecanismo de defensa 

psicol6gico utilizado por ~l como una coraza invisible para 

contrarrestar los efectos que el belicismo i.~perante le cau 

saba junto con los estragos que todos padecían, esto es, e~ 

casez de alimentos, encarecimiento de los bienes de consu-

mo, miseria, hambre, enfermedad y muerte~ todos estos males 

causados, según él, por la voracidad de los gobernantes a -

quienes no les importaba en lo más mínimo concluir la gue-

rra, sin antes haber obtenido condiciones favorables para -

ellos, cosa que retardaba lo más anhelado para él y todos -

los griegos en ese momento su querida, añorada, y anhelada 

paz. 
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Arist6fanes defendi6 la paz, por una parte, porque con 

cardaron sus intereses aristocráticos con los intereses po

pulares y por otra, por alcanzar la estabilidad de la ciu-

dqd, ya que los daños causados por la guerra eran innumera

bles y en los Qltimos momentos de aquella perjudicaban a la 

mayor!a de los griegos, no s6lo de Atenas, sino también de 

la mayor!a de las ciudades. Prorrumpi6, entonces, con un 

grito que deseaba ser escuchado y encontrar eco entre todos 

los hombres de toda Grecia: 

TP áyE ·s11, ~ Sp,iiµa, ,:, wóvr¡p' a.v8pwma.; 
&pa.'Tti 'TOV KlvSwov ~µ.ü, lI,r ¡,kya.r• 

Trigeo.- ¡Ay! lQué hare
mos m!seros mortales? Ya veis 
cuán grande es el peligro para 
nosotros. Si vuelve (Pelemos) 
con la mano del mortero, tritu 
rará con ella a su gusto todas 
las ciudades. ¡Ah!, Dioniso, -
¡ojalá se muera y no pueda --
traerla! , 19 

EL'fTEP ya.p ,jfn TOV dkrpl/Ja.vov rf,lp11111, :za 
TO,;.,..,, 'Ta.páfu Ta.r 1ró~ns Ka.811µaos. 
a).).','~ ár.ówu', á'fTÓ~•'TO Ktu p.~ "Mo,. ,f,lpwv. 

Arist6fanes, pues, se rebel6 contra ese mal tan terri

ble de su tiempo y de todos los tiempos que es la guerra. 

19Arist6fanes. La paz. p.204, vv.263-267 



3.A, IMPORTANCIA DE LA PAZ, SEGUN ARISTOFANES, PARA LOS GOBER-

NANTES. 

Aristófanes era ya un joven en el momento en que se recrude-

ciaron las tensiones entre Atenas y Esparta dando lugar a la gue-

rra que afectó al poeta hasta el punto de convertirlo en un ardien 

te defensor de la paz. 

La paz fue para Aristófanes como un fantasma, cuya persecu--

ci5n se volvió en él casi obsesiva. Con la tenacidad de las Erin-

ni1s al persegui~ a Orestes, el poeta anheló la paz, 

En todas sus comedias, incluso las m!s fantasiosas como Las

av1!S o Las ranas jam!s olvidó su meta y los obstáculos a que se en 

fr,mtó en su afán son atribuidos a una serie de factores importan

te:; en la vida de la polis, Por principio, buscó y atac6 a los que 

él consideraba los causantes de ese mal tan terrible que es la gu~ 

rru¡ y los encuentra primero, en las personas que tienen la direc

ciCin de la polis. Curiosamente no atac6 a Pericles, aunque haya s.!_ 

do bajo su gobierno que se inició la guerra, quizá porque la muer

te de aquel no le permitió un conocimiento más profundo sobre su -

gobierno, No ocurri6 as! con el de su continuador Cleón, en qui~n 

Arj.stófanes derramó la carga de antipatía y desprecio que le cau

saban no s6lo los gobernantes y dirigentes, sino tambi~n los dema

goros y todos aquellos que de una u otra forma, habían tomado par-
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te en el surgi,n\iento de la guerra y en la consolidaci6n Qe la 

facci6ri democr!tica cuyos intereses eran contrarios a los del 

autor. 

Criticaba ante todo la posici6n que adoptaron los magistr~ 

dos y embajadores encargados de negociar la paz, como semen

cion6 anteriormente.! Y como señala también en la cita si---

guiente: 

Salchichero.- (al Pafla-
gonio) ¿Y c6mo es posible que 
td lo ames? tTd que le ves ha
bitar en esos miserables tone
les, en nidos de buitres y en 
almenas desde hace siete años, 
y no te has compadecido de 
élt ( ••• ) Y cuando Arqueptole
mo nos trae la paz, inmediata
mente lo dispersas a los cua-
tro vientos; y cuando nos ofre 
cen un tratado de paz.2 -

AA. «al ,rü,; aU ,f,&Mir. Os -rovro., ópii,v ol,coüvr' b Tuit 
,rdJcÍK"~ClUJ, 

,cCU rn'?píu,~ ,cal ,rvpy..8lo,s lTos óy8oov 0~1t 

EMCll¡)EIS', 
dila ,ca9Elpfas Clln"OI' /J)iín-Eir- 'Apxnrro>.l/1.0u BE 

,¡,ipoVTOS 
'l'lja, Elp1v,¡a, lfEaKE'8ClaCls, -ra.s ,rpEa{MClS T• d,r. 

E,\auvns 
l,c T'ljs r.ó,\nu, pu8a1ruyl,wv, Cli TGS" amwBas wpo• 

ICCIAOÚVTCl,. 

1ver capítulo 1 cita 12 
2Arist6fanes. Los caballeros. p.80 vv.792-796 
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Ciertamente su cr!tica no se detuvo frente a ios que ten!an -

en sus manos el destino de la polis, sino que se extendi6 a aque -

llos ciudadanos ~ntretenidos en el Agora en charlas que, a los --

ojos del poeta, parec!an intrascendentes frente a un problema tan 

dif!cil de solucionar sin la participaci6n de todos: la guerra. 

En este momento, los hombres que sosten!an las riendas de la 

ciudad eran, con mucho, los demagogos de quienes Arist6fanes crit!_ 

cabala nefasta influencia que lograban sobre los ªhonrados habi-

tantes" llenándoles la cabeza de humo con halagos sobre su condi-

ci6n de ciudadanos de la polis ateniense. 

Corifeo.- Pretende el poeta -
haberos prestado muchos servicios, 
impidiendo que os dej~is engañar 
burdamente por las palabras de 
los extranjeros, que os deleit~is 
con las adulaciones y que, como -
ciudadanos seáis unos papanatas. 
Antes los embajadores de las ciu
dades, cuando quer!an engañaros, 
comenzaban por llamaros la ciudad 
'coronada de violetas'. Y al oun
to que o!ais esto de alguno, oor 
lo de las coronas, os sentaba!s -
sobre las puntas de las nalgas. 
Si, cuando alguno quer!a adularos, 
llamaba brillante a Atenas, lo ob 
ten!a todo con la palabra 'brillan 
te', atribuy~ndoos un honor pro-
pio, de las sardinas.3 

3 Arist6fanes. Los acarnienses. p. 37 vv. 633-640. 



- 70 -

,co. ~1111l11 8' ,lllcu 11"0.Uw11 ciya8w11 áf ios {¡p.ü, d 
1l'O&'l71Ís' 

,raúcras í,p.iis fauco,11, .\óyo,s 1'1/ >.íClll if
atraTiio8cu, 

p.718' ,j8,o8a& 8cu1ríVOf'ÍIIOUS f'"J'f,' (llla& XGVIIOfl'OAl• 
'l"QS. tl3li 

1rpM(pDII 8' {,µ.as IÍffO T<UII '11Ó,ucu11 ol 1rp/11{h&S Ef • 
ClffClT<UIITES 

• ' ' .J...!._, 1 .!\_ • .!J. - , ' tr~f&W &OO'l"f.,.-vVS flCQllUVl/ 0 ICClfff,v,¡ TOVTO T&S 

E',fl'O&, 

al6i,s 8Mi TOUS' IITf#J,OVS ffl1 Ólcpow T<UII vvy&8[cu11 
licá8,¡o8f. 

fl 8J T&S {,¡,.lis wo8C111rfúaaS .M1rap«S ICaAÉllf&EII 

• 'AB~~· ' ' , • , ' ,u¡wro ffClll 411 8,a 'l"ClS )u:no.pas, ~VCIIII T&f'"J" 1rfp&· 

~~- ~ 

Criticaba, de este modo, la ceguera de sus conciudadanos ofu! 

cados por el esplendor de Atenas. Pero esa ofuscaci6n era natural 

si tomamos en cuenta que Atenas hab!a crecido en medio de luchas -

contra otras ciudades griegas y apenas unos años antes contra el -

Imperio persa, conflictos que hab!an tra!do consigo el despertar -

de la conciencia nacional en los ciudadanos atenienses, y fueron -

los gobernantes, los primeros interesados en formarla y mantenerla 

viva, a más del esplendor cultural que fue adquiriendo la ciudad -

con los artistas que en ella aparecieron y que tambi~n contribuí-

rían a la exaltaci6n del sentimiento nacional. 

As! pues, Arist6fanes encontr6 en el teatro, un instrumento -

que utiliz6 para luchar, sobre todo por la paz de la ciudad; y en 

la sátira, el elemento ca~stico que hería la sensibilidad de sus -

coet~neos para que enjuiciaran .sus acciones en relaci6n con la vi-
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da de la ciudad. Lo que reafirma continuamente: 

xo. -r_l Braus; -r_l ,f,~ans; ciM' rae, l'UI' 

~cuaxw,-os "'." a,&r,pops T' ,t1n'JP, 
".'"'S 7'ap0.0'){WII Tij 7'0,\E, TOII a.?Jxba. 
O.ffQ.a, ¡d,U.ni; Ers MyE"' T411G.ll'rla.. 
cú,,)p oV TPÉI'~' .,.(l '1Tp0..yµ.•. Elá vv,,, 
(ffE18~Ep aÜTos o.1pE',, Myr. 

• /.'~ ¡.io, ,f,6o~avr', cZv8pEs ol 6uú¡.iEvo,, 
1 ,... • ., , 1.._. \.6 ' 

Coro.- ¿Qué harás? ¿Qué dirás? 
Sábete ahora que eres un impudente 
y un hombre de hierro: ofreces a -
la ciudad tu cuello en prenda y -
vas a hablar ta solo en contra de 
todos. 

Dice6polis,- Espectadores, no -
os irritéis contra m!, porque, co
mo mendigo, me disponga a hablar -
ante los atenienses acerca de la 
ciudad, haciendo una comedia.Pues 
lo que es justo es también incum
bencia de la comedia. Voy a decir 
cosas desagradables, pero justas.4 

490 

n -:""'Xº> '!'" E_ffflT, w , ,¡vaio,s ,\lyuv 
¡.itllw 7'Ep1 n¡s ffOMws, ~puycu8la.v ~ 
To ya.p 8úcaiov olSE Ka.l Tprry.:,8la. 
lyC:, 8i Mf w 8u.,a p.h,, 8lKa.1~ 8c{. 

4 Arist6fanes. Los acarnienses, p. 33 vv. 490-501. 
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Y as! recuerda las acci.ones de sus antepasados ilustres, dispue! 

tos siempre a defender la causa de la polis: 

Primer medio Coro.- Queremos -
glorificar a nuestros padres por ha
berse manifestado dignos de estepa
!s y del peplo en los combates de 
tierra y en las batallas navales; -
vencedores en todas partes, ellos -
han hecho constantemente ilustre a -
esta ciudad. Jam~s ninguno de ellos, 
al ver a los enemigos, hizo caso de 
ello; por el contrario, su valentía 
era al instante su dios defensor. Si 
por casualidad, en algdn combate, to 
caban el suelo con la espalda, se si 
cudtan muy aprisa, y luego, negando
haber sido derribados, reiniciaban -
la lucha.S 

1(0.ft\\oyijcnu {JoulDl"aBa. Tour TratrÉpa.s ~J"Íi11, &T, 116& 

li-8pfS ~oa,, nja3f njs yijs af«n 1ccd 'J'OÜ ffÉffNJU, 

ol'T&llfS nCaif /A4X-"' b 'TE 11a.ui(,pd¡c-rt¡J rrrpa.'Tíj, 
fflUl'l'G.XC,Ü IIUCWll'l'fS ckl -nív8' JKóap.,¡aa,, .,ó,\w, 
en} yo.p oil&ls .,,:,,,,,,.,.• aal,rwv 'Tour l..all'l'lous ~e:,., 
~p{6µ:,¡aw, dU' d 6up.os f~US ~ .. &p.uvlas· 610 

~z 31 ffOV 'frÉOO&ell Es .,.ov il,p,.ov ¡., JUixn -r,vl, 
TOVI"' a.,,,.¡,,¡aQ.V'f'· ó.v •• c.,.· ~p•·oG"'º "'~ ffEff'TfA«'"""· 
cU,\ci 3'(ffá.\a.&01' aJl&S, 

La ciudad es una de las mayores preocupaciones de Arist6fanes. 

La bdsqueda de la paz que él persigui6, fue fundamentada por el autor 

en el amor por su patria, aunque también debido a los intereses del -

partido aristocrático de Atenas con el que simpatizaba, es que 

5Arist6fanes. Los caballeros. J;>.74. vv.565-573 
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luchaba por conservar la paz. 

Por otra parte exist!an otros factores ajenos a los gobernan

tes que influ!an tambi~n en las determinaciones de la vida nacio-

nal y en los conflictos de car!cter internacional de Atenas. Uno -

de ellos fue la religi6n. Esta se caracteriz6 por varios aspectos: 

los augurios, las adivinaciones y los or!culos, que desempeñaron -

un papel fundamental, pues es bien conocida la influencia que eje~ 

cieron en la toma de decisiones tanto pueriles, como trascendenta

les para los griegos. Estos, siempre atentos a los mandatos del 

dios o de los dioses, confiaban sus "conflictos" a los adivinos y 

sacerdotes, encargados de realizar la comunicaci6n con los dioses 

y dar a conocer a los hombres la voluntad divina. Basado en estos 

actos religiosos, Arist6fanes encontr6 una vez ras, motivo para -

apoyar sus cr!ticas hacia los hombres encargados de tales asuntos 

-adivinos,sacerdotes y augures- ridiculizaba ~stos y a los vende

dores de or&culos a quienes consideraba charlatanes, sobre todo en 

esa ~poca en que afloraron exageradamente. As! lo manifiesta el 

poeta a continuaci6n: 

6 

Trigeo.- Jam&s comer&s ya en
lo sucesivo en el Pritáneo, jamás 
podrás ya sobre lo ocurrido compo 
ner algan oráculo. -

¿Es que no vas a dejar ya de 
engañar a los atenienses? 

Hierocles .. - ¿En virtud de qu~ 
oráculo hab~is quemado esos mus-
los en honor de los dioses? 

Trigeo.- Sácudele, dale con el 
bast6n a ese charlatán.6 

Arist6fanes. La paz. p. 224-225 vv. 1084-1085 y 1087-1088 yll21. 
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TP, OWOTf 3mmjcms iT, Tov .\cmroG •., 1rpll'T'OJ'(Í'f', 

oilll' l1rl Ti¡i 1rpaxBl,m 1roujaEis W1TEpo11 oillli11. 1081 
IE. f,~' •m,.JIE{~&OV"TOII Tp/lXW ~ 
TP. 4pQ ~IIGKÍ{wv 7r07'0 'A(J,¡.,a.lous én 1rQ1Ían; 
IE. ,roiov yap KGTa :<P'I'!~" ÉKavaaTE ~jjpa B,oiau,; 

............................. 

Adem4s, aunque toda la gente conocía a los dioses olímpicos, -

el culto había pasado a femar parte de una religi6n estatal y el -

pueblo se había desligado de ellos para inclinarse a venerar a dio

ses mSs cercanos a sus intereses, tales como D!meter o Dioniso. Los 

campesinos les rendían culto, pues los consideraban dioses de fert! 

lidad que les propiciaban mejores cosechas y en la 6poca de la rec~ 

lecci6n realizaban fiestas religiosas -como las Dionisias de los 

campos- de las que surgi6 el teatro. Pero la antigua tradici6n de 

consultar a los adivinos y oráculos, no se había perdido. Por tanto 

la gente los consultaba hasta por las cosas mSs nimias. Sus servi-

cios eran indispensables tambí6n en las decisiones importantes, tan 

to para la política interna, como externa de la ciudad; ya para de

clarar una guerra, ya para pactar un tratado de paz, ya para conve

nir una tregua o realizar transacciones comerciales. Recordemos, -

por ejemplo, aquellos adivinos y sacerdotes que participaron en la 

guerra de Troya, Calcas, Crises y Casandra; sin embargo, en este 

momento habían proliferado tanto que se habían convertido en una 

plaga nacional, al menos as! los consideraba Arist6fanes: 
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Corifeo.- Somos Am6n, Delfos, 
Dodona, somos Apolo y todo or4cu
lo. Antes de obrar en cualquier -
cosa, venid aquí a consultarnos, 
si hac~is comercio, adquirís bie
nes o, en fin, si es que inten 
t4is casaros. Todo lo que es sig
no de augurio los hombres llaman 
siempre p4jaro: sea un rumor o un 
estornudo, un p!jaro es denomina
do; decís que es p!jaro un encuen 
tro, una voz, criado ••• o asno. -
Somos Apolo el adivino: ¿no veis 
ahora esto bien claro?.7 

xo, ia¡,.tv 6' Íl¡,.w • A¡,.¡u,,v, .lE>.,f,ol, a...8wv,¡, Cl>oi/Jos 
'Anllwv. 

,>.Bóvr•s yap 1rptirrov br' Ópvnr ovrw 1rpor ci1r11VTa 

1 -r"911t,a8E, 1 , , Q 1 • , , 

trpos .,. EP,ffOp&IUI. Ka& ffpof ,..wTOII KT'1}<TW. Ka& trpor 
'a.va' flll'OV pos• ' a• • • • ~ ' ópvw TE vo¡u(ETE 1rav11 oaa.ffEp ffE pi µ11VTE1ar ouucpivu • 

4,~p.r¡ y' úµw ópvis l<TTl, ffTO.pp.óv .,.• ópv..Ba 1ew,TE, no 
fú,,.po>.ov Ópvu,, ~vqv Ópvw, fJ,pá.1roVT1 Ópviv, Óvov 

ópv,11. ... •••• , , ... 'A "'-- • op' OU fGJIEplllS "I/HIS '11/'UI E<T/'EV /'llVTE&OS fflJJI/\UIV, 

Es necesario reconocer que la crítica de Arist6fanes a todos 

eses aspectos que confluyen haciendo peligrar la paz, son señala

dos por el autor en la medida que ~les un defensor de la paz, no 

s6lo porque conviene a los "intereses de la polis" o a su preten

dido "amor por la ciudad", sino que son factores perjudiciales a 

sus intereses particulares y a los intereses del partido conserva

dor con el cual simpatizaba, pues con la guerra las propiedades de 

los terratenientes quedaron abandonadas y estaban cada d!a en ma

yor peligro de perderlas, pues los gobernantes atenienses, en ese 

7 Arist6fanes.Las aves. p. 253 vv. 716-722. 
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momento, defend!an las causas populares y las tierras eran expropi! 

das y repartidas entre los pequeños propietarios. 

Filocle6n.- Nuestro salario, a 
lo que veo, no llega a la décima -
parte de los ingresos. 

Bdelicle6n.- No, por Zeus, no; 
es cierto. 

Filocle6n.- Y ¿ad6nde va a pa
rar luego todo lo dem4s? 

Bdelicle6n.- A aquellos que di 
cen: 1 Yo no traicionaré al pueblo=
de los atenienses, sino que lucharé 
siempre por la democracia. 'Y td, -
oh padre, es a éstos a quienes eli
ges para que te gobiernen, engañado 
con estas palabritas. Y luego ellos 
arrancan a las ciudades cincuenta -
talentos de un golpe, con amenazas 
como estas para atemorizarlas: 'Pa
garéis el tributo o haré tronar y -
destru;i.ré westra c;iudad.' ~ tó te 
das por satisfecho si te dejan roer 
los despojos de tu soberan!a. En 
cuanto a los aliados, al ver que el 
resto del pueblo come galletas y v! 
ve miserablemente de su salario de 
juez, te estiman en tanto como el -
voto de Conno, mientras que aque--
llos les regalan orzas de conser--
vas, vino, tapices, queso, miel, sé 
samo, cojines, copas, mantos, coro~ 
nas, collares, vasos para beber y -
rica salud. Pero a ti, 'después de 
haber sufrido tanto por tierra y -
tanto por mar', ninguno de esos a -
quienes mandas te da ni una cabeza 
de ajo para sazonar tus guisantes.a 

8Arist6fanes. Las avispas. p.172 vv.664-679 
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ti, ou8' ,j 8EKÚff/ 'l'COII 'ITpOCTWl'TWII ,jµ.ú, á.p' EyÍ')'IIE8' 
el l'U10Js. 

BA, p.a. /iÍ OU p.ÉVTOI, 
+1. Kcu ,roi Tpé'ITETIU B.;, ',mTci Ta XP"fµ.ciTci Tá.AAG;, 

BA, ls 'l'OIÍTous TOÚS, "otlxl ,rpo8tl,uw Tel11 'A9'/11a.ú.w 
l«MOfTUpTÓV, 

1\ \ ! ... ' ... \ '8 ' , u \ , - µ.ci~ovµ.ci, 'ITEPI· TOU 'ITI\Tj ous ClEI, C1U ycio, 
,¡ 'ITClTEP, ClUTOVS • 

Ó.pXEIII cilpEi CTClUTOV, TOIÍTDIS TOiS p7j/J,ClT{o1r 
mp,,rEl/>BEls, 

,c4'' Olh°OI p.rr, 8wpo8o,coVCTIII KClT4 'ITEvnjKDIIT'I& 
f'IÍMIITCl 

clff'O ,.ú,., ff'CMtwv, i1ra1TEiloGvrfS" 1"0UI.VT1 Kciva-
4,o{Joiil'TES, 

"8,l,c,ETE Tclv ~pov, ij {Jpuvnjuas ...;,v ,rók tlµ.ii,11 
á.va:rpÉ,/,w.' • 

utl 8E ,-ijs apris ciyci,r~s ,-ijs crij; TOVí u.py,J..64,ow 
'ITEP•Tptl,yw11. 

oí 8E fÚp./14Xº' ws iía81111Ta1 TOII µ.i~ aúp4,o.Kci TOv 
ID011 

l,c IC1j8apíov Mycip1{Óµ.E11ov KCU Tpo.yllAf{oVTo. TO 
µ.,¡8É11, 

ui 14r11 ,jyoiil'T,u Kówov 1/ríi4,011, TolÍToU11 8E 
• 8wpa4,opoiiuw, , , , 
vpxcis, oTvov, 8o.,r,6a;, Tvpov, µ.,>.,, CT'f/CTClp.o., 

, TrpoaK~~a.UJ., , • , , 
,fiiá).o.s, x>.0.11,So.s, CTT,,f,o.110u;, opµ.ous, EK1Twµ.ciTo., 

,r>,ou8vy"íci11 • 
CTOl 8' @11 á.pxns, ,roMa µ.w w Yii, ,roMa 8' l,f,' 

V)'/J9, fflTV)..Úao.;, 
otl8Els otl8c c,,copó8ov KE~~II TOLS Ét/rr¡TOi.ur.l 

3l&iaw. 

En el parlamento anterior se criticaba que el sueldo de los -

jueices era miserable en comparaci6n con todos los ingresos que re

ciM'.a el Estado tanto internos como los provenientes de las ciuda

des. aliadas, en esta parte contintia c~iticando la administraci6n 

y c.istribuci6n de los ingresos econ6micos del Estado. En especial 

alt.os ingresos que Atenas recibía y los miserables sueldos que re

cil,!an los jueces. JI.demás la liga mantenida por Atenas con las ciu 
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"dades aliadas proporcionaba a la metr6poli grandes cantidades de -

tributos que los gobernantes atenienses no estaban dispuestos a re 

nunciar, tan es as! que el dep6sito de tributos ubicado original-

mente en Delos fue transportado m!s tarde a la ciudad de Atenas, a 

fin de controlarlo más cercanamente. De ah! ef disgusto, la franca 

oposici6n en que se encontraban ambos partidos y la sátira que CO!!, 

tra el Partido Dem6crata despleg6 Arist6fanes consideraba un insu! 

to para los "ciudadanos honrados• el hecho de que en una etapa de 

la lucha, los griegos tuvieron que echar mano de esclavos a los 

que posteriormente les fue otorgada no s6lo la libertad, sino tam

bién la "ciudadan!a ateniense•, a los ojos del poeta era toda una 

afrenta en contra de los "ilustres" ciudadanos de leg!timo origen 

ateniense. 9 Arist6fanes, aparentemente, no se opuso al otorgamie!!. 

to de la ciudadan!a a hombres que hab!an sido esclavos, como él 

mismo lo menciona es un gesto que aplaude viniendo de sus conciuda 

danos a quienes llama •conciudadanos sapient!simos• en un princi-

pio, pero a los que mis tarde se dirigi6 como "insensatos•. Es de

cir, por una parte no se opon!a a que designaran nuevos ciudadanos 

a los antiguos esclavos, siempre y cuando esto no lastimase ni en 

lo más m!nimo los intereses de los leg!timos ciudadanos por su li

naje y por haber nacido en la metr6pali. Ante esa situaci6n ya no -

s6lo podr!an aspirar a los cargos p~licos los atenienses de naci

miento, sino que ahora el destino de la ciudad corr!a el riesgo de 

caer en manos de cualquier hombre sin educaci6n; sin amor por la -

polis; sin el menor interés por ella y adn más podr!a caer en ma--

9 ver cita 4 cap!tulo 2. 
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uos de hombres con gran voracidad, con gran cantidad de defectos 

:como la ignorancia) que llevar!an a la ciudad al desastre. Ante 

use panorama el poeta alz6 su grito de protesta: 

.... 'J'OS' rnlxas dp4s 'TOS 'J'C&ll'~E lwv Aawv; 

Siervo primero.-•¿Ves t6 a todo 
ese pueblo reunido en filas apreta
das?' 

Salchichero.- Si, lo veo. 
Siervo primero.- De todo ese mun 

do ser4s t6 el Gran Rey· ¡T6 reina-= 
rSs sobre el Agora, sobre los puer-
tos, sobre laPnyx! TO. pisotearSs -
el Co~sejo; t6 dominarSs a los es-
trategas; t6 encadenarás, reducirás 
a prisi6n; en el Pritaneo t6 ••• an
darSs con mujeres.10 

-'"· , ' , ' ' , , ., ópw. 
611, T<>lrl'WII G71'CWl'WII Qlrl'OS' apxi>.as can, 

Ka, rij; &.yopiis KGl TWII >...¡,.lvwv Ka, rÍjS' 

~1tVÓS' 0
, ' ' , lt;á 

{Jov>..,,., ffl&'l'T/aEIS' KIU a'J'Pl&'l'T/YOVS KAaa'J'l&aEIS. 

3,janr, 4'wuí{us, Ev Upirr1&1·,Úp >.aucáaus. 

LO Arist6fanes. Los caballeros. p. 63. vv. 163-167. 

BIBLIOl[CA nt l[lRAS ClAS!(ft 



- 80 -

En el momento en que las tensiones se recrudecieron mAs, fue 

cuando, seg6n el poeta, los gobernantes deber1an tener mayor vi-

si6n pol1tica y conducir mejor a la polis. Atenas padec1a cada 

d!a mis y mAs las terribles consecuencias de una guerra en la que 

se babia visto envuelta por varios años y todos sus ciudadanos 

cansados de ella añoraban la paz. El poeta arremeti6, entonces, 

contra los que tentan en sus manos el gobierno del Estado y quie

nes pod1an y debian detener la funesta guerra. Acudiendo a esa P2 

testad comenta: 

Salchichero.- ••• y que Demos, 
impedido por la guerra y sus huma 
redas de ver del todo tus bribone 
rtas, se vea constreñido por la -
necesidad y la urgencia desusa
lario a andar boquiabierto detr!s 
de ti. Pero si un dta es posible 
que ese Demos, vuelto ya a los 
campos, viva en paz, si ~l puede 
all1 recuperarse comiendo cebada 
verde y bebiendo un trago de---
aguardiente de orujo, conocer! de 
quA bienes le privabas con la sol 
dada militar: y entonces le ver!s 
venir, campesino tosco, a solici
tar el voto para deponer contra -
ti. T6 lo sabes, es porque le en
gañas y le recitas sueños sobre -
todo ello.11 

11 Arist6fanes. Los caballeros. p:.81. vv. 802-809. 
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A/vlu /Lfl' Úp,rá{¡¡,· Kal 8w¡:,~uK¡j, ,rapa 'l"WV ,ró.\,wv· 
Ó 8~ 8~f'OS' 

Ú,ro 'l"OÜ troAÉ¡,,,u l{Q¡ rij,; Ó14,x,\71s O. ff41'0Upy€lS /4~ 
Ka8op<f aou, 

a.U' w' civáyic71s ú.114 ul 'XP''ª" ical ¡i.&a8oíi 1rpós 
ª' K(XlÍV?J. ' 

,Z SÉ ,rrrr' Eis ciypilv o~os ci1m\8w11 ,yn¡vatos 
8,a..,.pl•f!f, 80:i 

Kal xtbpa tf,a:yWv d.va8app1ícr9 Kal vrEµ,f)úlw clr 
,\,íyov i,\8'!], ' ' 

f"<ÚaETC1& oÜ..,11 ciya8Wv uOT011 tjj p.,a8o,f,op~ 
1rapEKfflOU, 

<ffJ' 1jf,, ao, 8p1/lUt JypuLKOS', KUTC1 OUli ~I' y,1rf,o11 
• /xv«úw~. , , . - , , .. 
a. av y,yvwaKCIIV 'l"ov8 ,fa.,raT,,1,, i.:a, 01•,1po,roM,s 

r.,pi aa.trroii. 

Por supuesto que el gobernante más odiado para el come

di6grafo fue Cle6n, a quien atac6 por su afán belicista. Sin 

embargo algunos historiadores, como Dekonski opinan sobre el 

demagogo que fue un verdadero defensor de los intereses de -

la facci6n democrática. 12 Claro está que Cle6n y sus suceso

res no tuvieron la ascendencia de gobernantes anteriores y -

clara está bien la l!nea de su visi6n política y econ6mica -

en la conducci6n de la vida de la ciudad. A pesar de ello -

Arist6fanes no pod!a permitirles que siguiesen arrastrando -

al Estado hacia la inminente catástrofe a que los estaba lle 

vando el inalcanzable fin de la guerra. Los intereses de la 

facci6n dem6crata los expres6 el poeta como sigue: 

12oekonski, A. Historia de la antigdedad. Grecia. p.170. "Pe 
ro en realidad, Cle6n era jefe justo de la facci6n democrl 
tica de izquierda cuyos intereses expresaba", 
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XO, lv 6["1/ y', mEl 'Ta. «0&11,l 1Tp<V .\aXE&V IC11'TEU9ÍE&S, 
«d,roov,cÁ,€&5' ,n/{c,w TOÜ,; IÍff•v8ÜvoU$' 1 a,co,rc.it, 

Corifeo.- Y esto es justicia, 
ya que td devoras los bienes del 
Estado, antes que la suerte te ha 
ya asignado nada; puesto que td = 
palpas, como si fueran higos madu 
ros, y presionas a los contadores 
pdblicos, para ver cuales de en-
tre ellos est4n verdes o maduros 
o en trance de madurar; puesto -
que, entre los ciudadanos, ace--
chas los corderos, rico, nada te
rrible, temeroso de los asuntos; 
puesto que si_ td conoces al---
guien que sea inofensivo y bobali 
c6n, hecho venir del Quersoneso,
lo coges por medio del cuerpo y 
le pones la zancadilla y luego -
volvifndole la espalda, enseguida 
te has montado sobre ,1.13 

&n-,s aww .. '1,µ,ós ¡,,,,.,., ij 1rÉ'rrwv ~ "~ ffÉfftlJtr• 

,e&, Tw• a.UTml' ,,.,e¡;, &..,,.pá.yJu,v• Ó1-ra "ª' «•X1]VÓTa., 
«fl'Tfl)'Cly<üV l« X<1ppoin¡uov, 6,11/Jq}u;,v, riy«vpluas, 
~rT· Ü.1r00Tplr/,ar TOv Ül¡,01·, aaiT01• E1°€1CoA~Pa.oas· 
«al a,cow,ir )'E TCUv 1ToA,TWv Ga'f',r ~OTL11 o.¡.woKWv, 

1TMÚO-ws «al µ~ 1rovt¡po,; «al TpÉµwv ,-.;, 1rpá.yp,o.Ta. 

13 Arist6fanes Los caballeros. p. 66, vv. 258-265. 
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Arist6fanes piensa que aprovechando aquellos intereses podría 

e;tablecerse, en parte, la soluci6n al problema fundamental que le 

i1teres6, la b6squcda de la paz, como lo expresa a continuaci6n: 

Bdelicle6n.- Pues si ellos -
quisieran procurar vida al pue-

blo fácil hubiera sido. 
Son en efecto ciudades mil, 

las que ahora un tributo a naso-
tras pagan.14 

fl yu.p lPoúAoVTo fllov 1ropíaai. Ttp 8~µc¡i, P48r.ov 
, , ~v á.v. ' , .. ,. ' , , ... 

uaiv yf woAt:,S' xD.uu, a, vuv 'l"OJI ,µpov '11'"' . ' a,rayouaw· 

Por tanto la paz no fue un asunto que importase mucho ni a -

l>s gobernantes de Atenas ni a las ciudades enemigas, fue ante to

d, una guerra promovida por intereses políticos y econ6micos que -

ninguno de los dos contendientes ni alíados pretendían dejar de la 

d, y cuyo final representaría para Atenas el término de una época 

d! esplendor y el fin del mayor momento de libertad vivido por na

cL6n alguna nunca mas. 

Podemos decir, entonces que Arist6fanes sigui6 defendiendo -

siempre la trayectoria de la paz en contra de los intereses guber

nmentales que se inclinaron por la guerra. 

11Arist6fanes. Las avispas. p.173 vv.706-707 
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3. B) Para los griegos en general. 

Hemos visto c6mo se estableci6 un antagonismo entre el origen 

social de Arist6fanes y sus intereses personales respecto al Esta

do. Por su origen social y su posici6n política fue un arist6crata 

que defendi6 sus intereses sociales y su facci6n política. Se ate

rr6 cuando vi6 venir la catástrofe de la polis, desde el punto de 

vista econ6mico, por el lado del campo, a causa de la guerra, los 

campos fueron abandonados, los hombres se refugiaron en la ciudad, 

que era ya insuficiente para mantenerlos a todos. Hacía falta hos

pedaje, alimentaci6n; los alimentos o faltaban o si los había se -

encarecían, los agricultores habían abandonado sus campos, no te-

n!an trabajo y estaban a merced del enemigo y como corolario de to 

do lo anterior Atenas se vi6 arrasada por el 6ltimo y peor enemigo 

que pod!a esperar y vencer, la peste. Por otra parte, se apoy6 en 

los intereses populares para defender la paz y restablecer la --

ecuanimidad, la estabilidad en el ánimo de su pueblo. Había, enton 

ces, que obtener los satisfactores necesarios de d6nde los hubiere 

y el primer paso para ello consistía en restablecer la paz. Ante 

esta situaci6n ¿C6al fue la posici6n del pueblo griego ante la -

guerra? ¿De qu€ manera lucharon los griegos contra la guerra y en 

favor de la paz?.Seg6n Arist6fanes, algunos magistrados se inclina 

ban por la guerra, otros como los jueces de los tribunales se ha-

b!an enredado en la man!a de los juicios segtm io señal6 el autor 

y se dedicaban a juzgar y a declarar solamente sentencias condena

torias, .hecho hasta cierto punto natural si consideramos que todo 

el ambiente debi6 haber estado impregnado de rencor y amargura a 
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causa de la violencia imperante y adem!s de la difícil situaci6n -

econ6mica que permitía a aquellos jueces seguir percibiendo, por -

lo menos, su mi~~rable salario y sobrevivir de él. De la misma ma

nera que trataban de sobrevivir los que se mantenían de la guerra, 

además de los soldados, los adivinos, que ya hemos mencionado y la 

otra "plaga nacional" a que también aludi6 el poeta y que fueron 

los sicofantes. Es decir, la crisis era tal que todos los hombres 

trataban de vivir -parad6jicamente- como filtimo recurso, de la gu~ 

rra. Por ello los jueces condenaban, por ello los adivinos trata-

ban de mantener la guerra,por ello los sicofantes delataban y por 

ello tambiEn pudieron existir todos estos hombres. 

Y Arist!Sfanes ¿QuE hiz6? .¿C6mo respondilS ante esta situaci6n? 

El comedi6grafo como hemos visto, conoci6 la enfermedad y si bien 

no la cur6, por lo menos, la acus6, la señal6 y dej6 en manos del 

pueblo la soluci6n, el remedio. A travEs de su peculiar forma de -

ironizar, entre los chistes obscenos y las risas de los espectado

res encontramos los padecimientos causados por la guerra: 

Coro.- ¡Oh Demos, cuán bello 
es tu imperio! Todos te temen co 
mo si fueras un tirano. Pero es
f4cil llevarte cogido por la na
riz, te gusta ser adulado y ser 
engañado mientras escuchas d!a a 
día con la boca abierta a los -
charlatanes y tu espíritu, aan -
estando en tu casa, esta viajan
do lejos.•! 

1Arist6fanes. Los caballeros. p. 90. vv. 1110-1120. 
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El autor considera que en manos del pueblo todo, estaba el -

acabar con esa situaci6n que pesaba cada día más sobre la ciudad. 

:~sta atín tenía recursos a que acudir, todavía podían recuperarse -

las alianzas con ciudades de la liga y de sus tributos vendría la 

soluci6n a muchos problemas, como se señala a continuaci6n: 

Lisístrata.- Y, por Zeus, en 
cuanto a las ciudades fundadas-= 
por colonos de este país, deberí
a!~ reconocer que son para noso-
tros como briznas correspondien-
tes a todas ellas, traerlas aquí 
y reunirlas a todas, formar segui 
damente un gran ovillo y tejer-= 
con ~1 un manto para el pueblo.2 

2Arist6fanes. Lis!strata. p.303 vv.582-586 
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J\ Y. n1 ,.,,, Aú,. 'l'ár ,,. trÓ.\f,r, dtróoa& njr nr •. 
~&Q'U' CÍff'Oucu,, 

My&')'l'(ÚaK(W M'& ff.69' ,j,w, ,:,011(¡, ni. ,CG.7'

á.yµa.T'a. KEL'l'II& 

ro,pis- fltfltfflW• ,cfr' Üri TOÚTCCW 'INWndl' 1"0 
,cá.-ra.yµa. Ao.Póvra.r 

&íipo tui,á.y.w ,cal awaDpolC,w dr b, ,cdm&T'G. 

1r0,ijoa& G8& 
múm¡v ¡wyó}tr¡v, ,cfr' J,c 'rllffl/f ~ ~ 

xAa.ia,a,v ~va.&. 

Con la paz volvería para los griegos la tranquilidad, con 

ella los hombres volverían al trabajo y el beneficio sería general. 

Los hombres volverían a.cultivar los campos y habría comida,

felicidad. Vendrían tambi!n las fiestas, los ciudadanos podrían g~ 

za: de los placeres que trae consigo la comida, el vino, las flo-

re.; y el amor. En fin, una vida plena de goces y placeres aguarda

ba a los hombres con la llegada de la paz. 

Evidentemente, pues, para alcanzar el bienestar comdn el pri

me:: paso era lograr la paz. El pueblo debía acudir a su poder y a 

su sabiduría para recuperar la paz, pero el poeta Arist6fanes he-

cho mano de sus propios recursos. 
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3. C) Recursos para lograr la paz. 

Se mencion6 alguna vez, el hecho de que Arist6fanes tomase el 

teatro como su tribuna y planteara en 61 sus inquietudes pol!ti--

cas. Pero también, fue el instrumento en que se apoy6 para cumplir 

la misi6n que él solo se hab!a encomendado, defender su patria y -

luchar por la paz. As!, desde las primeras obras que le conocemos 

y que fueron escritas en su juventud, manifiesta su aversi6n por -

la persistencia bélica de Atenas determinada por la inclinaci6n im 

perialista de este Esta~o. Sumergido en esta idea obsesiva de su -

deber comenta: 

Dice6polis.- Otra alegr!a tu
ve cuando, después de Mosco, entr6 
en escena Dexiteo para cantar una 
tonada. beocia. Este año mismo estu 
ve a punto de morirme y me quedé= 
bizco en un espectáculo, cuando -
Queris inclinaba la cabeza para -
cantar el himno Ortio.l 

&ISAIOIIOAA dAA' m,- ~: ;-• ffl Mdcixt, ,nm 
~ -w· ~ :se--. 
- r et.a-. a1 a.'"',,.,. ~. ~~ ~ JC.r,. ~-~ ., __ 

El canto beocio era una canci6n rdstica y el himno ortio un -

canto de guerra, segdn Eladio Isla Bolaño2, as! que Dice6polis se 

inclina más por el primero, pues alude eón ~la las costumbres y a 

1Arist6fanes. Los acarnienses. p.22 vv.13-16 
2cfr. Ibid. Teatro griego. cita 4, p.22 
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.a vida tranquila de los campesinos; no as! al segundo que incita-

,ü ánimo de los hombres a la lucha y por tanto disgusta al protag2, 

aista. Hay que hacer notar, particularmente, las expresiones gra-

1:iosas que utiliza Arist6fanes para atraer la simpat!a del ptll>lico 

¡,orla causa que defiende, tal hace refiri!ndose a la entonaci6n 

polémica:" ••• estuve a punto de morirme y me quede bizco ••• ª. Es, 

niertamente, la sutileza y el ingenio con que maneja el autor los 

hechos que trata, a través de esas expresiones y otras m4s atrevi

clas lo que lo hac!a ganar el favor del pOblico, ya que despertaba 

f!D él la conciencia crítica del ciudadano, del 3woV' ~,cc.xó"v

t:in adentrarse en los extremos de la tragedia, provocaba la risa de 

f.us espectadores mostrando los problemas que les afectaban e infun

c.iendo en ellos la responsabilidad del deber patri6tico. 

El poeta conoci6 bien de la naturaleza y debilidades de los 

t.ombres. Sab!a que por naturaleza el hombre se inclina por la mujer 

l viceversa y aunque sabemos el papel secundario que la mujer ocup6 

En la antigua sociedad ateniense el poeta la utiliza como un elemen 

to !~portante a partir del cual los hombres de toda Grecia tendrían 

c;ue negociar la paz. Recordemos el caso de Lis!strata ,quien pone en 

nanos de las mujeres" la salvaci6n de la Helade",. Propone el come-

d16grafo un rt!"curso extremoso como es la abstenci6n general de las 

1r11j·eres con sus maridos a "nivel nacional", pero antes ya lo hab!a 

n:encionado, tal es el caso de Los acarnienses donde discurre esta 

artimaña femenina por vez primera. 

Las relaciones sexuales fueron el recurso por excelencia, al -

que acud!a Arist6fanes para forzar al hombre a deponer las armas,a 

c~lgar los escudos para volver a sus hogares y gozar los placeres -
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del amor. Aqu! encontramos la relación del carácter er6tico que t~ 

vo la comedia con los cultos religiosos a Dioniso que la origina--

ron. 

El poeta abunda en esos temas quizá, como ya dije, por las i~ 

clinaciones de su propia naturaleza humana, quizá, como un recurso 

c6mico que sacuda el ánimo de sus espectadores, quizá como un re-

curso desesperado por lograr sus fines pacíficos, como notamos a -

continuaci6n: 

Lis!strata.- Pues estas cosas 
ciertamente, y aquellas también son 
las que yo espero conservar: las p~ 
queñas tdnicas amarillas y los per
fllllles y zapatillas y el onoquil y -
los diáfanos quitones. 

Cle6nice.- ¿De qué manera, 
por cierto? 

Lis!strata.- De modo que aho
ra ninguno de los hombres contras! 
miSJ11os (puedan) tomar entre sus ma
nos la lanza, ••• 

Cle6nice.- La tdnica amarilla 
pues, por las dos diosas, yo teñi-
ré. 

Lis!strata.- ••• ni escudo al
zanzar ••• 

Cle6nice.- Un Cimerio me ves
tiré. 

Lis!strata.- ••• ni una espada 
pequeña.,. 3 

,..,, TO»T• drd '}láp"" tt.úfl' 4 _.. wpoo&,r,., 
,.. ,q,o,cwrl&a n1 ,.. pipe¡ xal ~ 
x;· nlnlB..,;¡~ 

D.ftN~'!'pelwwJ; 
AT, fM'I' fliip PII, l',¡8m,. 

cWpü, b,' dM,j,\áww al'pfafa& &Spv, 
D. ,q,o,a,,ro,, lpa. W/ ftl ,.,;, ·~ fló,/,op,a&. 
AT. 1'17"'• domla NJ/1,¡ü, 
D. ~pura,, MJov,-. 
AT, p,fn ~. 

3Arist6fanes. Lisístrata. p.289 vv.46-53 
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Curiosa es también la alusi6n que hace el poeta a la actitud -

éel legendario héroe Menelao, quién ante la belleza desnuda de su -

esposa Helena dej6 caer la espada y alusi6n que encontramos también 

en la Andr6maca de su eternamente criticado Eur!pides: 

Peleo {A Menelao).- ¿Cuándo to
maste Troya? ¿Qué le hiciste a la in 
fame? (Helena) En tus manos estaba,
¿por qué nn la mataste? ¡Te venci6 -
con un beso! ¡Pudiste ttt acariciar -
con ternura a la traidora, a esa pe
rra! Te venci6 Cipris: eres un cobar 
de, sin vigor masculino!4 -

Sin embargo, a pesar de la insistencia del comedi6grafo en --

esos aspectos tan cotidianos utilizados por él como recursos litera 

rios y c6micos propuestos para lograr la paz, la realidad era que -

el poeta veladamente se manifestaba respecto al factor econ6mico c~ 

m, una táctica política que impedía lograr la paz. As! lo constata

m,,s en su comedia Lis!strata: 

Consejero.- ••• lo primero que -
deseo saber de vuestra boca es con -
qu, designios habéis cerrado nuestra 
ciudad con cerrojos. 

Lis!strata.- Para poner a salvo 
el dinero y suprimir así la causa de 
la guerra. 

Consej·ero.- ¿Es que luchamos a 
causa del dinero? 

Lisfstrata.- S!, y por él se 
originan todos los demás des6rdenes. 
Para poder robar es por lo que Pisa~ 
dro y los que se aferran a los car-
gos ~revocan continuamente alg6n mo
tín. 

4E:ur!pides. Andr6maca. Las diecinueve tragedias. p,136 
51..rist6fanes, Lisfstrata. p,300 vv,486-491 
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DIO, nl p,t)i, dni,.,mi,' br""1,wi) "'TOP Ala tlpCÍh'II 
wvllofa,,, 

' fl /JouMt- T? ..u.. """"" cltrorA.to.n "*" l'OXAoiaui, 
AT. k TGfl'YÚpuw awi, '"ªPIXo'I"" «al p,,j ffllM• 

,-;., S.' auní. 
nro. Bcci. -rapyúpcoi, ffllMp.oü,w, '(Óp; 

AT, ,cal .,.á.\,\j¡ Y( trá,,,r' JK1Jinífl11. 
r.. yap füÍoav8ptx' lXo' ,cU,,,n., xal .,.czis 

apxczis ffrÉXoJITES, 
ai T&N np,ropvy,ji, J,aJ«-. 

Finalmente, cabría la pregunta de si, entre la gravedad de la

tragedia y la ironía de la comedia ¿Cuál de los dos subgéneros ha-

bría llegado más a la conciencia de los ciudadanos atenienses? Pero 

respetando el subgénero trágico, que podemos decir, la comedia toc6 

sutilmente unas veces y violentamente otras, los puntos neurálgicos 

de la conciencia del ciudadano ateniense contempor4neo de Arist6fa

nes. 



4. "LA PAZ" DE ARISTOFANES, 

Preguntándonos,cuáles fueron las relaciones entre la 

concepci6n del mundo para Arist6fanes y cuál la verdad que -

su obra ofrece, podemos considerar que Arist6fanes vive en -

un mundo en el que están en pugna los intereses pol!ticos de 

dos grupos: los dem6cratas y los arist6cratas. A éstos Glti

mos les interesaba concluir la guerra y volver a sus campos, 

restablecer el orden antiguo, defender las tradiciones. A 

los demócratas que formaban el grupo nuevo, la clase en aseen 

so, les interesaba la guerra que les traería mayor poder, i~ 

tensificar sus relaciones comerciales 90n ayuda de la coloni 

zaci6n y la extensi6n de dominio geográfico de Atenas, pro-

pugnaban por un nuevo orden de cosas e impon!an por tanto, -

una revoluci6n ideol6gica. Esta revolución beneficiaría al -

sector mercantilista de la poblaci6n, pero ayudaría también, 

otorgando derechos a un sector de la ciudad mucho más amplio 

que el sector aristocrático. Contrariamente, Aristófanes s6-

lo defiende los intereses pacifistas y clasistas de su grupo 

y ataca el afán belicista de los demócratas en los que en- -

cuentra, además de ese defecto un punto en su favor, la exi~ 

tencia de los fabricantes de hoces, arados y otros implemen

tos agrícolas como lo vemos en La paz. (v.1191 y ss.) 

Por esta razón, la guerra que beneficiaría a un grupo -

político contrario a las ideas del comediógrafo, fue mal - -
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vista. y criticad&, por el poeta. Al contrario sucedi6 con la 

antigua conc:epciCSn ele la guerra que conocemos en Ballero. Pa

ra este la CJQerr& era justa y naceaaria ya que el Gnico gru

po dcwfnaat:e en su~ fae la nableaa, fo:raada por indivi

duos que pntemUan un poder polltico sobre sas sdbditos y 

que para alcanzarlo y aaatenerlo necesitaban ele la realiza-

c1CSn a. h,auias bedicu que los engrandecieran a los ojos -

ele sa cantiallpor'8las. a fin de conservar en sus manos el ~ 

(tierra y sienas) y can ellos el nspeto ele sus iguales y -

el daafnio pol1Uoo entn ellos y el dalinio icleoUSgico so

bn los qa 91Ylaa bajo n _.., r!ecia. El Wroe griego es 

pnc::i.s ta eso,•!!!!!!_, qa l.acba por conseguir respeto 

y pnstf.gio entxe an gnpo :selecto, y que basa la obtenci6n 

de sa Yirt:ades y del poder en la explotaci6n de la clase -

fonaila por sus siervos. El ballbn de la deaocracia lucha -

por coasegair diDem que le atraer!a el poder y con Este el 

mspeto y el. pnstJ.gio ent:ze sus C011patriotas. 

l.a difenncia entze la gaerra para el hombre bOÉrico y 

para el lllalbEe aritof'8ico es 1111 senUdo Etico. Bl bEroe bo-

111&-ico,,. a la garra y lucba. en ella por considerarlo un d!_ 

ber. PeEo en el. siglo V la guerra sfSlo servirá para conse-

9Jllilr ri.-n. poder poltt.ico y .,,....,.,co. 
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A pasar de qae el aut:or no favozece al IE1IPO c1elMScrata, 

la llisM existencia ele la daac,cracia favor:eda a Ariat.sfanes, 

en la aadida en qae Gl tuvo la libertad de ezpxesar en sus C2. 

Edias sus clifezenci&s y su antipaUa por aqael grupo, y en 

la med.icla en qa endquecid su upetiellCia al participar en -

lu a.sableas populares, ea la 'Ple Cllll1quier ciadadano inde

peacUent nte de • ori91D, padta y teda el dencbo de e&

pnau m apfDfODH aobn caahpiar Mmto del Estado. La -

c1aaocncia pnpi.c:14 la ezisteDl::ia de haabns rmD Peri.eles, 

CledD. e Bfpffflolo qae no dej&rm de ser :iDlpldallltes para la 

polis, cllda aDD • su ......,te, ya q.- c1e • ser 111pQrt:mltea 

el autor no b.llbina gasadD su U.ta• cri.ticarlas y -- -

crtticu aegv-te herm to m • w.ta par m aahar

aarias, pan DO 1llcattir - HW qD8 afectaran la rida de 

la cilllllirl tales CGIO los encns de la gqena Ot:SEridos no -

t:ant:o por la. gaerra --.. sino par la tkt:i.css milit.axes -

que ·~os-te• siguierm sus estrategas. .. 

PoclrtUIOS. considen.r a AristiSfaaes wa escEptico., pues lo 

encoatrUIOS SÜllll(R'e satiriaudo toda clase de si.tud.OlllleS,, la 

poltUca.,.. las ___.tes, los ~l.s,, l.cs jjüd.os,, la -

fODlll 4re ;juapr,.. u. nl.ip.&a. el. teat:lt'o. laa ~• ... e'tc .. ; 

upnsa aa cdttca _...u,,,. ~ Cl8iJ!ia. ID1l a fiiSttu ait:tiv.íi.cll._!. 

.... ~te ... la ~c::i.$a - lla ~ ~ <eJl 

la ~1tlal al. .... pa ... lD'll <& :n. ~ (ile ~ -
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corriente filos6fica era, precisamente, poner en tela de juf. 

cio todas las cosas existentes, inclinaba a cuestionarlo to

do, a poner en entredicho la existencia y el valor de todas 

las cosas, De ah! que Arist6fanes acostumbraba burlarse de -

todo, del mas alto funcionario, del m4s popular artista y 

alm del mismo S6crates, a quien critica como uno de los se-

guidores de la sof!stica. De aqu! parte también su cr!tica -

hacia la dif!cil situaci6n de Atenas que menciona-en La paz 

(p.199, vv. 43-49). 

Creo, entonces, que la causa de los dos puntos de vista 

sobre la guerra que tuvieron Homero y Arist6fanes estuvo de

terminada por la ideolog!a dominante implantada en Grecia y 

en Atenas, en cada uno de los momentos hist6ricos vividos 

por ambos poetas: la Epoca heroica y el establecimiento de -

la democracia. Estos dos puntos de vista o perspectivas con 

,que ven uno, la Guerra de Troya, y el otro, la Guerra de Pe

loponeso, se deben a la existencia de una desigualdad entre 

el desarrollo del arte y el desarrollo de la sociedad a la -

que fueron contemporaneos ambos poetas. 

Arist6fanes es, por su origen y por su concepci6n del 

mundo,, un arist6crata que se aprovech6 de la existencia de -

la democracia y de la libertad otorgada por aquella para cri 

ti.carla y para expresar sus propias ideas respecto a las ac

ciones mas importantes de la vi.da humana, la pol!tica, la -
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guerra,, la reli~6n, la educa.c:i'6n-, el ar:be y la cl11tura en 

·general~ 

Hemos visto como los ,or!,genes del teatro ,estuvieron f,11!!. 

damentados en los cultos rell.igil:oscs,, especialmente el dedic_! 

do al dios Dioniso.. ·!ranto .la tragerli.a ,como 1a comedia surgi!_ 

ron .de las fiestas :r,etigi:osas ~as en lhonor ,de ,este 

d.ins. La traga.di-a iCanserV-6 y :dif.limdi:l5 en representaci.ones el 

sacrificio del ,dios y se ·e&peCUliz6 ms tarde en 1Los anti

guos mitos de los hér.oes .legeruilari;cs~ :La ,comedia :consexv6 t!_ 

mas •de la vi,da ,ootliidiima,, 1ds cer.ccmas a l,GS intereses .Pe>pu

lares por los aitr.ibutos ,de lllionj:s:o ,como dios de fertilidad y 

la ·exacerbante s'4tira polltica :qaie desp.!l.egar,on los antiguos 

.come.di6gr.afos_, •especi.ahlemtie kistb'6fanes4 

Adem4s :debj;do al trasffi:ondo rellgiilmso ,ae i]i)j;eniso y FaUis 

como .s!nibo.los de ~iliiidad., 1La comedia adop.t6 cier,tos ele-

mentes sexuales COill(l) caxactedsttli.:.ca <del v.estuarilo :de los ac

tores .• A ·diferencia :de .J.r05 actor-es ~es .que portaban en 

el. áaab::o una indume:mt.u.i:a ,espedf!Lca., iLargas tlmicas, oncos 

,o altos tocados uniL:do:s a las :ms.caras 1t!r'!gicas y altos c.otur 

nos ,que los hadan .resalt.ar :del 111.ivel de los -m!seros morta

les; los actores <clSmii.-cos ,deb:lLd:o :a .la ,c.ontr.apa•rte del mi to 

reJLigioso de IDionisG y Falitm ,adaptaron ,como ,caracter!sti.cas 

de su vestuar.io r.cpa -ell.aborada eon ;pilell.es de 'lllac:iho :cabrito, -
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zapatos. al piso, dscara con risa burlona, ropa muy ajustada 

al cuerpo y por supuesto los imprescindibles falos, símbolos 

de fertilidad. 

En el año 422 a.n.e., tuvo lugar la batalla de Anf!po-

lis, en ella perdieron la vida Brasidas, general espartano y 

Cle6n, ateniense. Al año siguiente se firm6 la paz entre las 

ciudades dirigentes de la lucha, Esparta y Atenas. A esa paz 

se le llam6 "La paz de Nicias•, quien la firm6. En ese mismo 

año se represent6 La paz de Arist6fanes. 

En esa comedia el autor nos presenta la lucha de los la 

bradores de todas las ciudades de Grecia, quienes unen sus -

esfuerzos para liberar a J.a Paz, ,sta, personificada en una 

bella joven, hab!a sido encerrada por Polemos, La Guerra, en 

una cueva, cuya dnica entrada había sido cerrada con una - -

enorme roca. Trigeo, viñador, se apresta a recuperar la Paz, 

para lo cual acude a visitar a los dioses al Olimpo, montan

do un enorme escarabajo alado, recordando la hazaña de Per~ 

seo sobre el Pegaso, ds al enterarse de que los dioses han 

huido reune a todos los labradores de las ciudades de Grecia 

para que uniendo sus esfuerzos liberen a la diosa. La empre

sa resulta difícil ya que no todos cooperan en la misma medi 

da, pero el resultado es satisfactorio para todos, que al te 

ner otra vez a la joven se llenan de jdbilo y celebran el 

4xito con fiestas y banquetes. 
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Veamos ahora qué significaba ªla paz" para Arist6fanes. 

Para el poeta como para muchos, lo primero era terminar con 

las hostilidades, la welta a una vida de tranquilidad en la 

que los hombres podrían dedicarse a labrar sus campos, a dis 

frutar de una vida rdstica y sencilla, pero plena de tranqu! 

lidad. Lo segundo, pactar ventajosamente para no perder el -

dominio ateniense sobre los aliados (ver versos 1080-1082 de 

La paz, p.224) ni sobre los enemigos, de tal manera que no -

se perdiera en ninguno de esos dos aspectos: 

EP. ·á,,3p.s l\lqa¡>EtS', O.¡I( lr ICÓpo.,ca.s Jpp~GfTE: 
~Ei ydp vµis ,¡ BEór p.Ep."'lp.l"'I · 
trp,jtTo& yap a:~11 TDtS' 11,copó&,s -1¡>.rírf,r&-rr. 
,ca.l -rois 'A01111a.lo,11, ,ratlaa.0811, >.l.yw 
meíi8EV JJ<.Op.ÉvtHS ó8rv IIUII É;\l<ETE • 
oal3i11 yup dMo 8paTE ,r;\~11 811m{Eft. 
,¡,u• f:fnp fflJJul"in nja,8' ff,MJaa&. 
fffJOS' ,..,¡., Oá>.a.rnw clAíyov wo~wp,µmTE. 

1 

Hermes.- Hombres de Méga 
ra, ¿no os iréis a los cuer- = 
vos? La diosa os detesta y os 
recuerda: porque fuisteis los 
primeros en untarla con ajos. 
Y a vosotros, atenienses os en 
cargo que ceseis de permanecer 
en el lugar desde donde ahora 
tiráis: no sabéis hacer otra 
cosa más que instruir proce- -
sos. Si realmente queréis ex
traerla, retiraos un poco ha-
cía el mar.1 

Aristófanes. La paz. p.210, vv.500-507 
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En el dltimo verso aparece el consejo del autor sobre -

la actitud que los griegos, especialmente los atenienses, d~ 

b!an seguir, volver sus ojos hacia el mar para extender su -

poder fuera de la Grecia continental. 

No debe perderse de vista tampoco, el hecho de que lo -

anterior lo propone Hermes, dios del comercio y representan

te, en este caso, de las ídeas demCScratas, pues a continua-

ci6n el coro, formado por los campesinos, expresa su opini6n 

y su decisi6n de participar en la liberaci6n de la Paz, 

ellos son, los que más se esforzar4n en alcanzarla. (ver 

p.210-211, v.508). 

El poeta eligi6 uno de los momentos más dif!ciles de la 

guerra, aquel en que todos los hombres trataban de aprove--

charse de la situaci6n conflictiva y trataban de sacar prov~ 

cho de cualquier situaci6n. Demostr6, as!, la existencia, n~ 

da increible, de corrupci6n total del Estado, hacia la que -

los hab!a conducido su dirigente Cle6n. Como lo vemos a con

tinuaci6n: 

Bermes.- Los extranjeros -
viendo los golpes que se lanza
ban, llenaban la boca de los -
que hacen estas cosas (calum--
nias) con oro, de modo que a -
aquellos (los que hacen calum-
nias) volvieron ricos mientras 
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la Hélade devastada pod!a pasar 
inadvertida a vosotros. Y estas 
cosas estaba cometiendo el co-
merciante de cueros.2 

EP. ol Sil -r.is ,r.\,¡ygs &pciwnr &s mírro"8', ol /Éi,o, 
'}(.(lvnlq, -rciw TOÜTO ffOIOÚ~aw J(Jj,,,,uv "l"ó ,,.,.,;µa, 
c:'JOT' i«d110us ¡,.;., ,ro,-qaa, ,r.\oualo11s, ~ 8' 'E,\.\,l; 

a» 
J~P'll'w8ftl1' ª" ú,,ar l,\,,.(Jr. -raÜTa 8' iu el 8pwi, 
{l11pt1tJ1Tw.\'1S'. 

Menciona también, las actitudes de los j6venes que pre

sumen de "sabios" (sofistas) e iguala al escarabajo que se -

alimenta de excremento con Cle6n que, seg~n Arist6fanes, ha

bía sumido a la ciudad en un mar de corrupci6n atraido por -

la guerra. (p.199. vv.43-49). En comparaci6n, recuerdo 

aquel: "Algo hay torcido en el Estado de Dinamarca" quemen

ciona Marcelo en el Hamlet de W. Shakespeare (Acto segundo, 

p.231. Ed. Aguilar v. II.) o las palabras del propio prínci

pe ante su madre: 

Hamle.t.- Por la gracia de 
Dios, madre, no vertáis sobre -
vuestra alma la unci6n halagado 
ra de creer que no es vuestro= 
delito, sino mi locura, la que 

2Arist6fanes. La paz. vv.644-647. p.214 

• 
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os habla. Eso no har!a m4s que 
cubrir y encallecer la úlcera, 
mientras la hedionda gangrena, 
minando el interior, lo infec
tar!a todo solapadamente.3 

En ambas ~itas se alude a la corrupci6n imperante por -

la fetidez que se vuelve cada d!a m4s insoportable. Contra-

poniendo el car4cter tr4gico de la obra inglesa, nos encon-

tramos el carácter c6mico del autor griego, que dice: 

TP. T'OÍ\" T' cl1•8p,:.-:ru,n, tf.p,Írrru• '")''i1•, 

TOils TE ICO'lrpwva,; KG¡ Tas A11,:pas 
«~VCl&S', ,rAl11Bu,a": di:outo8t!µell', 
1(11.& TOVS' ff P,,,ltTOIJt; .,,,,cA,r,,ru,. 

Trigeo.- Y a los hombres 
ordenando silencio, y las 
cloacas y los corredores con 
nuevos ladrillos fortificar, y 
los anos cerrar.4 

-3--
Shakespeare, w. Hamlet. Acto tercero, p.262 

4Arist6fanes. La paz, p.200 vv.98-101 
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As! Arist6fanes nos hace comprender que la corrupci6n -

es un problema del que el ser humano no ha logrado escapar -

nunca, ni siquiera Atenas cuna de la democracia. En esa mis

ma direcci6n, critica la actitud de ciertos pueblos, como -

los argivos, quienes tenían una posici6n neutral y aprovech! 

ron su situaci6n tanto en un bando, como en otro, como se 

menciona en la comedia (ver, vv.475-477, p.210). 

Arist6fanes en ning~n momento supone la pérdida de la -

guerra, ni el hecho de llegar a perder la libertad. Los gri~ 

gos, finalmente deberán la liberaci6n de la Paz a los labra

dores, quienes han sido los más esforzados en la empresa, c~ 

molo vemos en los versos 509 y ss. (p.211). En esta come--

dia, por tanto, Arist6fanes represent6 la imagen triunfal de 

la aristocracia, (labradores, campesinos) a quien se deberá 

el fin de la guerra y la consecuci6n de la Paz, en la perso

na del héroe Trigeo. 

Por otra parte, debemos observar en qué forma represen

t6 el comedi6grafo a la Paz, como una mujer y hermosa, acom

pañada de las deidades Opora y Teoría con iguales caracter!s 

ticas. ¿A qué se debe que el autor las represente as!? Se de 

be a que siendo j6venes y hermosas fácilmente conquistarían 

el coraz6n de los helenos. En sus nombres Opora y Teoría, en 

su forma femenina, en su juvent?d, en su belleza radican to

das. las riquezas y encantos que los arist6cratas atenienses 
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debían encontrar en la vida del campo. 

Trigeo.- (Teoría) Despre 
ci6 del odioso guerrero la-= 
odiosísima cesta. Pues despi
de el olor del eructo de cebo 
lla, mientras ~sta (Opora) eI 
de la estaci6n de los frutos, 
del banquete, de las fiestas 
de Dionisio, de las. flautas, 
de los poetas tr4gicos, de -
los estribillos de S6focles, 
de los tordos, de los poemi-
tas de Eurípides, ••• 

de la yedra, del filtro del -
vino, de las ovejitas cuando 
balan, del pecho de las muje
res cuando corren hacia el 
CAl\\pO, de la esclava embriaga 
da, del derribado congio y de 
otras, muchas y buenas co---
sas.S 

TP. 1t,rroii, TplJ')'OlffOU, 1rpo{Ja.TÚ,,,, /JAT/Xfll/l-l""11•, 11.'I& 

~ffOU ywm~cii,, ~T~XCJWW.1 •Ü- ~V, 

8c,r,.\T/S' lfflJUOIJfn/5', O.l'G.ff'rpllp.p.EIIOU XofAIS', 
á.\.\o,v n ~ .. 1t.iya.llciw. 

5Arist6fanes. La paz. p.211, vv.528-532 y 535-538 
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Es a esos encantos a los que recurre Arist6fanes para -

atrapar como con un anzuelo, la atenci6n y el inter~s de su 

pueblo, para colaborar por el mismo fin .• Pero esa tarea será 

de los que llama el poeta "las buenas gentes", "las gentes -

de bien", los campesinos, los labradores, quienes lo habr4n 

logrado y a quienes Atenas deberá su salvaci6n (ver vv.551 y 

SS. p.210). 

Una vez conseguida la Paz, el autor reitera en su obra, 

momento a momento, los beneficios reportados por aquella, c~ 

molo vemos en los versos 566-581, (p.229), parte de ellos -

ya citados anteriormente. (ver nota 18, Capítulo 1 de este -

trabajo). 

El autor destaca obviamente la participaci6n de su hé-

roe Trigeo como el hombre que alcanz6 el éxito y trajo la f~ 

licidad para todos. En él destac6 ciertamente, al grupo del 

que formaba parte, la aristocracia. 

La contraparte de Trigeo sería, por un lado, Pelemos, -

personificaci6n de la guerra, "el triturador", el ser que to 

do lo destruye, el que ha devastado todas las ciudades y al 

que define como "el terrible" (v.211, p.204). Por otra parte 

Hermes, que aunque dios olímpico y decadente, es criticado -

por su afici6n a comer y seguramente también por ser dios 

protector del comercio. Aunque en esta empresa Trigeo había 
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hecho un llamado general, no ~6lo a los labradores, sino -

(Ne también convoca a: 

Trigeo.- Vamos, oh agri-
cultores y comerciantes, arte
sanos y obreros, metecos y ex
tranjeros e isleños, marchad -
hasta aqu!, ¡oh todos para el 
pueblo!, tomando lo más rápido 
azadas, palancas y cuerdas; -
ahora pues apoderarnos es posi 
ble de la buena diosa.6 -

Corifeo.- Aqu! todo con-
fluye rápidamente en favor de 
la salvaciGn. ¡Oh griegos to-
dos! correremos en ayuda, aun
que nunca fuimos liberados de 
tropas y de funestas púrpuras, 
pues hoy estall6 aquí el odio 
a Lámaco. 

6Arist6fanes. L~ paz. vv.296-300, p.205 
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Me parece hoy que no es 
posible retroceder hasta que 
con palancas y con máquinas 
hacia J:a luz atraigamos a la 
mis poderosa y a la más rica 
en vid de todas las diosas.7 

ov y<ip {u8' mrw; UffE<ffEW av 8orcw f.Ult nj¡<Epov, 
,rpiv µoxllni; rcai 1-''IXOVOicrw ElS TO ,/,ws a1•1ÑctÍcra, 
njv 6Ewv ,raacíiv ¡uyÍCfT'llv 1tal ,/,1lla¡.,.,rE7111JTIÍT'JV. 

Es sabido que los pueblos de Grecia se unieron 

solamente en dos ocasiones la primera, cuando la expe

dici6n contra Troya por recuperar a Helena y la segun

da, durante la Guerra del Peloponeso. 

Ahora Arist6fanes, por boca de Trigeo vuelve a so 

licitar la unidad panhelénica, como lo vimos en las 

dos citas anteriores, a fin de lograr una paz anhelada 

por todos los griegos bastante vapuleados y cansados -

de los embates de la guerra. 

7Arist6fanes. La paz, VV.301-304 y 306-308, p.205-206 
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Polemos podría ser consideradc. también por la forma en 

que Arist6fanes se expresaba de él, la personificaci6n del -

odiado Cle6n, dirigente de Atenas, quien siempre se inclin6 

por la guerra y representaba, por tanto, la antítesis de 

Arist6fanes en cuanto a sus ideales pacifistas. 

Hierocles, representa en La paz un grupo social, los -

sacerdotes, augures y todos aquellos que de una manera o de 

otra estaban ligados con la religi6n. Esta desempeñ6 un pa-

pel importantísimo dentro de la situaci6n pol!tica de la ci~ 

dad de Atenas y seguramente también en las otras ciudades ya 

que como hemos mencionado en algdn cap!tulo anterior, goza-

ban de muchas prerrogativas en todas las situaciones de la -

vida política de las ciudades y, especialmente, en épocas de 

guerra en que eran requeridos sus "conocimientos" para tomar 

decisiones importantes en un momento dado. La conclusi6n de 

una guerra como la vivida los ponfa en situaci6n critica 

pues perdían, entre otras cosas, su modus vivendi. Ante ese 

estado de cosas, el adivino Hierocles pretende congraciarse 

con el héroe Trigeo a fin de tomar parte en el banquete cel~ 

brado por la liberaci6n de las deidades Paz, Opera y Teoria. 

Sin embargo, ante su necedad es rechazado por Trigeo, quien 

lo considera un charlatan y oportunista mientras aquel hace 

lo posible por no perder su situaci6n de privilegio, perdida 

ya con la recuperaci6n de la Paz. 
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Aparecen adem!s al aproximarse la Epis6dica una serie 

de personajes que son rechazados o aceptados por el autor se

gt1n su ideología, ya sea que favorezcan la paz ya sea que la 

pongan en peligro. Estos son los diversos comerciantes de ho

ces, de lanzas, cascos, etc., y que generalmente, forman los 

cuadros finales de las comedias de Arist6fanes. 

Con respecto al Coro, personaje característico tanto de 

las tragedias, como de las comedias que en las primeras par-

ticipaba de alguna manera dentro de la trama o asunto trági-

co, mientras que en las comedias, el Coro c6mico, tenía un p~ 

pel que lo separaba o permitía separarlo del asunto que el au 

tor estuviese mostrando, de tal manera que el propio autor a 

través del coreuta podía separarse de la acci6n, para ensal-

zarse, la mayoría de las veces, con el fin de obtener el pre

mio de los jueces encargados de otorgar los triunfos en los 

festivales donde se presentaban las obras. Además, el poeta -

podía utilizarlo para expresar su opini6n por el asunto que -

criticaba en la comedia o por el personaje a quien estuviese 

ridiculizando. En este caso, sería el problema de obtener la 

paz y la satirizaci6n de Cle6n como gobernant~ y responsable 

de la situaci6n bélica. Criticaba tambi~n, a los otros auto-

res c6micos con los que estuviese compitiendo en los concur-

sos dramáticos y los temas y recursos escénicos y c6micos uti 

!izados por aquellos. 
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Por otra parte el asunto de L~ . ...E!! se sittia en Atenas, -

concretamente en la casa del héroe Trigeo, quien se prepara -

para llevar a cabo su empresa de llegar a la morada de los 

dioses e indagar la forma de recuperar la Paz. 

Esto es planteado, como generalmente acontece en todas -

las comedias griegas, en el Pr6logo y por medio de un criado, 

personaje a quien generalmente se le encargaba esta parte de 

la comedia. 

El Pr6logo de la comedia griega tenía como finalidad in

troducir al espectador a la obra, plantear el asunto que iba 

a tratarse y dar a conocer a los personajes más importantes. 

En las comedias de Arist6fanes, generalmente, los prdlogos 

10s inicia el autor indicando que el personaje principal pad~ 

ce un mal terrible o que existe un mal terrible que puede pe~ 

judicar a todos. Así lo establece en La paz: 

Criado segundo.- Mi amo pade 
ce una locura, extraña actitud,= 
no la que vosotros (padeceis), si 
no otra enteramente extraña. 

Y dice, "Oh Zeus, ¿qué cosa 
proyecta (él, Cle6n) hacer? Escon 
de tti la escoba; no barra (él,-= 
Cle6n) la Hélade."8 

........................... 
01 A ,col, f/njoú,, u~ ÚÚ, fl ffOT'E' /k,v'4f~i. ff<Hfi1•; 

• ' l«l'Nl.inu T'O IWp'l/f&a' ,,.;, 'KiaSpE& 1'~V 'EM&311." 

8Aríst6fanes. La paz. vv. 54-55 y 58-59, p.199 
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Estos comentarios parten de la devastacicSn que ha prov~ 

cado la guerra en toda la H~lade. 

El siguiente el-emento de la estructura de la comedia es 

el Pirados. 4st.e,, tradicionalmente, marca la entrada del Co

ro. personaje ge todav~a ~ La Paz resulta indispensable P! 

ra el autor, ya que en las 1iltimas comedias del poeta empie

za a perder importancia como tal. Es, por tanto, el p8rados 

la entrada y la presentacicSn del coro, quien refuerza la ex

posici6n del tema dado en el Pr6logo. De alguna manera en 

La pu, ayudaba al héroe Trigeo en la liberaci6n de la diosa 

aunque con la euforia que demuestran los ciudadanos al libe

r-ax- a la divina joven est4n a punto de poner alerta a Pole-

lll0S y por otra parte~ gracias a su participacicSn es liberada 

J.,a j·ovren. 

El Ag6n o disputa se entablaba generalmente entre el 

personaje principal y otro secundario. En esta caso el opo-

nente podr!a suponerse fuera Bermes, por su protecci6n al co 

mercio y a sus agremiados, pero es innegable en la comedia -

el apoyo del sector artesanal y comercial para la liberaci6n 

de la diosa. El AgcSn real se plantea aquí entre Trigeo y -

llierocles. En el momento en que este ~ltimo aparece en la 

obra, Trigeo se prepara para realizar un sacrificio en honor 

del.a di;Qsa, Hierocles trata de interrumpir el sacrificio 

q.ue Trigeo inicia, argumentando en favor de la guerra y en -
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contra de la paz,, :por las ,ra:-zones .gne se expusieran anter.ioE_ 

mente. Este es un fr,agmento .que .A"rist6fan-es aprovecha para -

r-eafirmar sas lideas en faw:r de la paz, Tri'geo go-za :ahora ·de 

l.a .con¡fj . .mi.z:a a ·:bt>d:os l·os .gn.egos y 1.oan a.y.u-da .ae su <t:Cliiado ·

U".T:J.>¡ja ,del J:~ al .adii.vionD .CGJnSfüiermlo \Un ch'a¡r~ 

lli>entr.o e la ttama :de 1a <?!fura se lllUCt'O'a ,una i!!B~., a 

Pair&>asis,. Es ~a ,de J.il:s partes ni4s i111Por.tan.tres :de U.a ~., 

pues ,en ella ·se es:ta:bleoe un verdadero ~wg:o ,ent:r,e -el :au-

t'o.r y su p.'ilbl.irco,, en ella el .autor ·se ;i.,ett:ir.a:ta ,a ~ <de -

,Cl!JlilOBptos ·muy persona:l:es sobre el .as.un.to cgwa ·t:raG ,en iLa .cti)

llledia,, y :sobme (0'br.os poetas, .la ·cal-l:daa :ile ,sus obras, sus r~ 

,c¡m:sos li·~cicas., esoenl:>g,r!fi.cos ¡>azía ilmcer :r.e:ilr y rc:r.itt±t:.a 

~ 1.ci)s ier.rozes :cometidos por ·el ¡pDbluir.cm '!{,, ~n-

1be,, Alr..tstíS::fanes xeal'i:za :-su ·propio ;~ .a fin ue 1!le:var 

se el premio pr¡incipal del concurso. 

La :Epis~d i ca parte en la que apar.et:re una ser.i.e ·de l)Sl:S.e_ 

najes im::i'dental..es :de los que el .autor :S:e vale .para :hacer -

hur.1as y que .comp1emen.tan la trama .de J.a comeaia; Í.uer.a ,del 

vendedor :de hoces y ·toneles gue part.:i:cipan del banquete por 

esttar alejados de la :guerra, los ,demás ,son rechazados :por ·-

la.os ,héroes ya q.ue .chocan ·con sus in.ter.ases belige:c:antes , 

•.e!l.los son .el :vendedor ,de penachos., ·eü. ·de la~a:s., ,eJ. .de :cas-

.c.a,s y el de escudos y trGJI11petas. Por iiltimo., en el ,personaje 

~. podemos notar la inf.luencia de la ,guerra y .c'ómo iásta -

.ha!bll'.,a alcanzado a la poblaci.'CSn .:Lnfanti.l. que :iLnt::l.uso ,entonaba 
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cantos de guerra. 

El Exodo culmina con un desfile de fiesta para celebrar 

el triunfo de Trigeo. 

La obra empieza a representarse en la casa de Trigeo, -

quien se dirige después a la morada de los dioses desde ah! 

se dirige a la cueva donde está encerrada la Paz, con quien, 

una vez liberada, regresa a su casa. El tiempo transcurrido 

en toda la obra podr!amos establecerlo realmente en dos 

días, uno en el que Trigeo se prepara con el escarabajo, lle 

ga a la morada de los dioses, libera la Paz y regresa a su -

casa, Otro, el segundo día, en que se dirige al Senado para 

entregarles a Teor!a y realizan un sacrificio a la Paz y se 

lleva a cabo la boda de Opora y Trigeo. Por otra parte, exis 

te un tiempo subjetivo al que hace alusión el héroe, en rela 

ci6n con las fiestas que realizará el Pritáneo al recibir a 

Teoría y durarán tres d!as. 

Hablando del teatro Bertolt Brecht opina, que "no hay -

que imponerle la obligación de enseñar, o bien, de enseñar -

cosas mis dtiles que el saber que se mueve agradablemente 

tanto del cuerpo como del espíritu 11 •
9 

9Brecht, Bertolt, "El arte como diversión. El placer que el 
teatro nos procura." Tomado de Estética y marxismo. Adolfo 
Sánchez Vázquez. T.I. p.205. 
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En oposiciCSu a :Srecht, Arist6fanes piensa que el tea-

troy la comedia y el autor teatral tienen obligaci6n de e!!_ 

señar, de educar al espectador. Sin embargo, ambos autores 

concordar1an en -el punto de hacer del teatro un espect!culo 

agradable como di.ce Brecht •tanto para el cuerpo como para 

,el -esp1ritu·• .• As1 lo puso en pr!ctica el poeta Arist6fanes, 

-educ6 a travEs de la risa. Se alej6 de la gravedad de la -

tragedia para hacer gozar a sus espectadores en las repre-

sentaciones teatrales de sus comedias. 

De otro modo, podemos considerarlo un educador ya que 

El intent6 despertar la conciencia colectiva de sus espect! 

dores ante los conflictos que les afectaran de manera co--

mdn, para determinar que ellos podían dar una soluci6n sa-

tisfactoria para todos, como en el caso concreto de la gue

rra. La paz de Nicias, por ejemplo, fue obtenida y firmada 

en un momento en que era anhelada por todos. Ya las bata--

llas, la peste., las carencias, la especulación, el encareci 

miento de la vida, la escaces de alimentos y la muerte ha-

b1an dejado una honda huella en todos los habitantes de la 

HElade y a todo ello hace referencia el poeta en esta come

dia. 

Podemos considerarlo tambi& un educador, pues el poe

ta pretend1a educar pero no a partir de los paradigmas de -
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los h!roes ·1egandarios ·como lo hicieron los autores trági

cos, sino a :part.i.r de ·1a realidad cotidiana vivida por los 

ciudadanos en Atenas. A partir de los problemas diarios a 

que se enfrentaban los ciudadanos., los comerciantes, los -

jueces, acusados, los labradores, etc .. Es a estos ciudada-

nos, la masa popular, a quienes m!s afectaba y quienes m!s 

padec!an tambi~n las consecuencias de la guerra. A esto se 

debi6, seguramente, que el autor se ·valiera de la ridicul!_ 

zaci6n de la guerra para lograr transmitir un sentimiento 

popular y mayoritario en favor de la paz. 

Deb!an, entonces, ser esos mismos ciudadanos quienes 

decidir!an cuándo y c6mo poner fin a la guerra y alcanzar 

la añorada y lejana paz. 



e o N e L u s I o N E s 

La tragedia tanto como la comedia y el drama satírico 

tuvieron el mismo origen, los sagrados ritos dionisiacos, -

pero bifurcaron sus miras cada uno de aquellos. La tragedia 

desvi6 su atenci6n hacia los sufrimientos padecidos por Di~ 

nisio, fundamentando en ellos sus dramatizaciones. El drama 

satírico conserv6 un punto intermedio que iba de la manifes 

taci6n de los sufrimientos divinos a la burla manejada en -

los tradicionales "comos" griegos. Es a un tiempo muestra 

de un tema gracioso, pero ingenuo, en fl resaltan muchos mo 

tivos buc6licos. El extremo opuesto de la madeja vendría a 

constituirlo, finalmente, la comedia, surgida del total de

senfreno emocional que propiciaban las dionisiacas otorgan

do libertad al hombre celebrante del renacimiento divino. -

Unidas al sacro acontecimiento estaban las manifestaciones 

rt1sticas de vitalidad encontradas en el verdor de los cam-

pos, en la aparici6n de los nuevos frutos, en el nacimiento 

de algunas especies zool6gicas y en la esperanza que traía 

cada año el nuevo ciclo vital. Otro elemento m&s -insepar~ 

ble por obvias razones- del car&cter vitalizador de los r! 

tos fue el falo, respetado e incluso ªdeificado" y a quien 

no se separaba de Dionisia. 

Si Homero nos pint6 con aire de elegancias la vida de 

- 116 -
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los h€roes legendarios dentro de sus palacios, Arist6fanes 

nos mostr6 la vida de sus contemporáneos atenienses en la 

plaza pública, en los mercados, en los tribunales. 

Los trágicos mostraron la vida de la nobleza que dir! 

gía "sabiamente" los caminos del pueblo griego. Arist6fa-

nes retrató al pueblo griego y la imagen de sus gobernan-

tes desde otra perspectiva, desde la perspectiva de los mf 

seros mortales enfrentándose a seres·supuestamente superi~ 

res. Enseñó que el verdadero gigante era Demos, a quien t~ 

caba determinar el valor real de sus gobernantes, c6mo a -

pesar de su supuesta ignorancia pose!a intr!nsicamente una 

gran sabiduría de la que tenía que hechar mano para juzgar 

las situaciones importantes y las decisiones que debía to

mar para conducirse prudentemente. 

Todas las caracteristicas anteriores, de marcado int~ 

r~s popular dieron por resultado que el poeta c6mico Aris

·t6fanes lograse captar con sus obras plenas de aquellas ca 

racterísticas, el gusto popular ya que el fundamento de 

ellas estaba basado en ese tipo de elementos: chanzas, ex

presiones, fiestas religiosas, fiestas cívicas, burlas ba

sadas en su cotidianeidad, etc. 

Surgi6 d~ todo ello el carácter específico de la come 
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dia que fue la ridiculizaci6n, dirigida contra todo lo que 

conformaba la vida de los atenienses de aquella &poca, a -

travGs de los m&s variados matices. Arist6fanes manej6 la 

ironta, hizo resaltar aquellos errores, personas, situacio 

nes, ideas, etc. que minaban la vida de la polis, hasta 

llevarla --"f 61 lo visualiz6 prem6riicamente- a su declin! 

ci6n. De ah! que utilizara la fuerza que otorga la risa p~ 

pular para desviar el cumplimiento del destino de la polis 

hacia un fin tan triste como el que le veta sobrevenir. 

El desenfreno hacia el que se lanzaba la algarabta p~ 

pular aparece tambi6n en su comedia, fue ese desenfreno el 

que lo orill6 a ridiculizar abierta e ilimitadamente a los 

personajes que eligi6 en sus comedias (Cle6n, Hip&rbolo, -

S6crates, Eurtpides, Cratino, etc.). Aquel desenfreno im-

puls6 al poeta tambiEn al juego, Arist6fanes, juega, juega 

con los dioses y juega con los hombres, juega con el amor, 

juega con la polttica, juega con el arte, juega con los -

conceptos de su pueblo sobre la vida y la muerte, pero con 

una gran profundidad, con un interés dltimo el de dejar 

fuertemente grabado en la mente de sus conciudadanos el f! 

nal que aguardaba al pueblo ateniense acosado por la gue-~ 

rra y sus consecuencias. 

La guerra fue uno de los temas a que m4s acudtan los 
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,poetas ·en la antiguedad comenzando ·por Homero y siguiendo 

con los tr5.gicos, quid por la abundancia de obras que h!_ 

bian tocada ·ese tema '.fue que ,el poeta c6mico decidi6 no -

tocarle específicamente, aungue .no cesan las alusiones al 

tema ·en cada una de sus camed:i:as, 11 para no contribuir a 

la alabanza del suceso el poeta eiigi'6 :precisament-e el 

opuesto., el tema de la paz. 

Considero que Arist6fanes acudi6 al tema de la paz -

como un medio para contrarrestar los ef·ectos que la gue-

rra había ocasionado entre su pueblo, :que se encontraba -

agobiado física y psicol6gicamente por.los efectos causa

dos por la guerra. El poeta recurri6 así a la risa como -

un mecanismo de defensa que le permi tiria despertar la 

conciencia ciudadana entre sus compatriotas y alcanzar en 

tre todos la tan deseada paz. 

Una guerra que en ese momento había perdido importa!!_ 

cia en el inter~s de las mayorías, sin importar además 

qué tantos beneficios pudiera traer ni qué tan decisiva -

seria en la vida política de Atenas. 

Por otra parte el elemento cómico, la esencia graci~ 

sa de la comedia de Arist6fanes se encuentra en sus alu-

siones obscenas, en sus chistes "vulgares", en sus chisp~ 
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zos dados a partir de elementos se.~'Uales determinados por -

un principio comGn: el culto a Dionisio y el desenfreno pr~ 

pio de las fiestas dionisiacas. Sin embargo, ese culto de-

senfrenado conllevan detrás des! un stmbolo vital, el fa-

lo, s!mbolo de fertilidad, elemento creador, transmisor de 

vida, cubierto por un velo de misticismo y de respeto hacia 

la divinidad creadora. 

La ironía fue el arma con que hirió a los que ~l con

sideraba enemigos del pueblo, gobernantes, jueces, embajad~ 

res, sifocantes. La risa del pueblo, el escudo a que los -

atenienses debían embrazar para defenderse de aquellos. Se 

regode6 entre las burlas y las obscenidades populacheras -

para identificarse con su pGblico. Revistió sus comedias de 

las chanzas usadas en las plazas y mercados, coincidiendo -

todo esto con los elementos recogidos en los desfiles de -

las fiestas Dionisiacas, de las bromas, algazara, griterío.:,ir 

y desenfreno reinante en ellas, hasta hacerlos estremecer -

vertiginosamente ante el espectáculo teatral que reflejaba 

su problemática existencial. En el fondo de su teatro fluye 

la vitalidad de un hombre consciente y la vida diaria a la 

que se enfrentaba un pueblo, sus costumbres, sus miserias, 

sus alegrías y sus esperanzas. 

Defendió los ideales de un grupo social, pero con sus 
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bromas se integró a un grupo mayoritario, la masa popular -

que sufría también los errores cometidos por el aparato es

tatal. 

Y tras la risa, la burla y el sarcasmo se encuentra el 

deseo de despertar la conciencia ciudadana velada por el es 

plendor de la ciudad, por el poderío alcanzado imperialmen

te, por la riqueza e importancia del Estado que cegaba la -

mentalidad de los atenienses, dejándose engañar por un puñ~ 

do de oportunistas inconcientes. 

Por otra parte, desde el punto de vista del fen6meno -

cómico, considero que Arist6fanes logra este efecto por el 

atinado manejo de las situaciones en el momento oportuno. -

Es decir, la comicidad de Arist6fanes se encuentrá en el con 

texto desde el cual se manejan sus obras. El tino que guarda 

el poeta cuando lanza una cr1tica a una situación que, o 

bien, está ocurriendo en el momento que él da a conocer una 

comedia, o bien, se padecen las consecuencias de una determi 

nada situaci6n recientemente vivida. 

Esto es, en primer lugar, si partimos de que el comedi~ 

grafo ridiculiza un elemento dado, éste debe ser actual, po

pular y bien manejado en toda clase de estratos sociales 

(aunque este manejo sea diferente en cada uno de ellos). En 
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segundo lugar, aquel elemento ridiculizado o expuesto a la 

censura popular, por este mismo car!cter deberia ser ampli! 

mente conocido. 

considero que el fundamentarse en hechos o situaciones 

conocidas y de inter~s popular fue lo que dio mayor !xito -

al poeta, acrecent6 su popularidad entre sus contemporMeos 

y le otorg6 un lugar especialisimo dentro de la literatura 

griega y dentro de la literatura universal. 



BIBLIOGRAFIA DIRECTA 

ARISTOFANES. Teatro griego: Arist6fanes y Menandro. Come--

dias completas. [rntr. José Antonio Miguez, -

Tr. y N, Eladio Isla,Francisco de P. Sama----

ranch] Aguilar., México, 1963. 612 pp. 

Teatro completo. [ Tr. Prol. N. Emilio Gaseo -

Cante~ • Ateneo, México, 1963. 510 pp. 

Comedias. (Texto griego), The Loeb Classical 

Library, London, 1979. 3 Vol. I, 555 pp., 

Vol. II, 443 pp., Vol. III, 471 pp. 

The frogs and the other plays. "Introducci6n". 
Penguin books, London, 1980 pp. 9-31· 

BIBLIOGRAFIA INDIRECTA 

ALSINA, José. Literatura griega: contenidos, problemas y mé 

todos. Ariel, Barcelona, 1967 (Col. Convivium 
Níim. 6), 454 pp. 

Tragedia, religi6n y mito entre los griegos. -
Labor, Barcelona, 1971, (Col. Nueva Colecci6n 

123 



124 

Labor Ntlm. 128) 249 r~-

ARISTOTELES. El arte po4!tica. Espasa-Calpe, Madrid, 1981.-

(Col. Austral, Nóm. 803). 144 pp. 

BONNARD, Andr4. ªPericles el Olímpico•. Civilizaci6n grie-

ga. De la Il!ada al Parten6n I • [ Tr. E. s .] 
Sudamérica, Buenos Aires, 1970• (Col. Indice) -

pp. 209-233-

BOWRA, c. M. "La comedia como antídoto". Introducci6n a la 

literatura griega. [ Tr. Luis Gi~. Guadarrama, 

Madrid, 1968. (Coi. Textos Universitarios 

Ntlm. 10). pp. 271-295. 

CHANCEREL, Le6n. Panorama del teatro. Teoría y práctica del 

teatro. Compañía General Fabril --

Editora, Buenos Aires, 1963° 

CHESNAUX, Jean. "El modo de producci6n asiático e~ el marco 
y otros de las sociedades precapitalistas." "El modo -

de producci6n asiático." El modo de producci6n 

asiático. [Tr. Roger Bartra...:J Grijalbo, M~xi-
co, 1969. pp. 9-68° 

D'AMICO, Silvio. •Nacimiento de la tragedia~ pp. 12-19• -
"El edificio teatral y las formas del drama en 

Grecia•, pp. 20-35. ªLa comedia antigua y Ari~ 
t6fanes", pp. 70-79 "Historia del teatro dramá 

tico. Instituto Cubano del Libro, La Habana, -



125 

1971. Vol. I. 

DEBRUNNER, A. et. al. "La comedia antigua". Historia de la 

lengua griega. Gredos, Madrid, 1973. pp. 154--

168. 

DEKONSKI, A. "Capítulos I-XIII". Historia de la antigt\e--

dad: Grecia. LTr. Guillermo Lled~7. Grijalbo, -
México, 1966. pp. 9-198. 

DOMINGO, Engracia. "Caracterizaci6n de los ritmos aristof! 

nicos de la poesía cantada". La respons6n estr6 

fica en Arist6fanes. Universidad de Salamanca, 

Salc!Jllanca, 1975. pp. 137-149. 

DUVIGNAUD, Jean. Sociología del teatro. Ensayo sobre las -
sombras colectivas. F.C.E., México, 1966. 

ENGELS, F. El origen de la familia, la propiedad privada y 
el Estado. Progreso, México, 1966. (Col. Edicio 

nes de Cultura Popular). pp. 471-574. 

ESOPO. "El aguila y el escarabajo". F.§bulas. LTr. Cla
ra de Campoamoy. Diana, México, 1978. pp. 9---

10. 

EURIPIDES. Andr6maca. Las diecinueve tragedias. LTr. 



126 

Intr. Angel Ma. Gariba~7. Porraa, México, 1975. 

(Col. Sepan cuantos ••• N1lm. 24). pp. 121-145. 

FINLEY, M. I. Los griegos de la antigiledad. LTr. J. M. Gar

c!a de la Mor!!.7. Labor, Barcelona, (s. a.). 

(Col. Nueva Colecci6n Labor N1lm. 7). 195 pp. 

HOMERO. La Il!ada. LProl. Alfonso Reyes, Tr. Luis Sega

la y Estalell!7. ~orrda, México, 1971. (Col. Se 

pan cuantos ••• Ntún. 2). 267 pp. 

HORACIO, Fl. Epístolas (Libros I y II) y Arte Poética. 

L'fntr. Tr. N. Tarsicio Berrera Zapié:17. UNAM, -

México, 1974. (Col. Nuestros Cl4sicos N1lm. 47). 

pp. 121-140. 

INSTITUCION TEATRAL EL GALPON. Pluto y Arist6fanes. LSelec

ci6n y notas de la Instituci6n Teatral El Gal-

p6~ (s.p.i.). 

JAEGER, Werner. Paideia: los ideales de la cultura griega. 

LTr. Ram6n Xirau y Wenceslao Rocey. F.C.E., -
México, 1971. 1151 pp. 

K05IK, Karel. Dialéctica de lo concreto. Estudios sobre los 

problemas del hombre y su mundo. /Jr. Adolfo -

Sbchez V!zque!,7. Grijalbo, México, 1979. (Col. 

Teor!a y praxis Ntún. 18). 269 pp. 



127 

MACGOWAN, K. Las edades de oro del teatro. F.C.E., México, 

1964 (Col. Popular NGm. 54)· pp. 9-47. 

MARX, Carlos. Manuscritos econ6mico-filos6ficos de 1844. -

¿fr. Wenceslao Roce!f. Grijalbo, México, 1975 

(Col .• Colecci6n 70 NGm. 29). 160 pp. 

MOUFFE, Chantal. "Hegemonía e ideología en Gramsci". Educa

ci6n, ciencia y cultura. (México, D. F. fe-

brero-marzo 1978). Año 1978, NGm. 5, pp. 67-85 • 

• MURRAY, Gilbert. Eurípides y su tiempo. ¿fr. Alfonso Reyey. 

F.C.E., México, 1966· (Col. Breviarios NGm. 7). 

193 pp. 

NACH, Emil. Grecia: El país y el pueblo de los antiguos hele 

nos. LTr. Francisco Payarol.!7. Labor, México, 

1966. 468 pp. 

PLATON. Symposio o El banquete. DiSlogos. ¿ist. Prel. -

Francisco LarroygJ. Porr11a, México, 1966 • (Col. 
Sepan cuantos ••• NGm. 13). pp. 314-343· 

PLUTARCO. Vidas paralelas. Pericles. Sol6n. [Intr. Fran-

cisco Montes de Oca, Tr. Antonio Ranz Romani--

lloy Porr11a, México, 1970. (Col. Sepan cuan-
tos ••• N11m. 26). pp. 121-144 y 85-104. 



128 

PONCE, Anibal. "La educaci6n del tambre antiguo. Primera 

parte: Esparta y Atenas". Educaci6n y lucha -
de clases. Editores Mexicanos Unidos, México, 

1981. (Col. Ciencias Sociales N11m. 16).pp. -
47-80 

ROSAS, W. D. Arist6teles, ncap!tulo x.n Sudmrica, Buenos 

Aires, 195~ pp. 384-413° 

SINT VICTOR, Paul de. Las doscar4tulas. Arist~fanes. El 

Ombu, Buenos Aires, 1914-15. (Col. Biblioteca 
de los Grandes Maestros).Vol. IV. pp. 3-120. 

SANCHEZ VAZQUEZ, Adolfo. Estética y marxismo. Era, México, 

1980 (Col. El hombre y su tiempo). Vol. I. -

pp. 205-210, 244-256, 336-343. 

La.,s ideas estéticas de Marx. (Ensayos de esté 
tica marxista) Biblioteca Era, México, 1980. 
293 pp. 

SHAKESPEARE, William. Obras completas. Bamlet. LEst. Prel., 
Tr., N. Luis Astrana Mar!!!7". Aguilar, México, 
1974. Vol. II, pp. 219-289, 

SHETTINO, Ernesto. nLas concepciones de la historia en Gre
cia y Roma". Thesis. Año 1, Ndm. 4 (enero de 
1980), pp. 11-22. 



129 

THOMSON, George. Los primeros fil6sofos. /Jr. Alfredo Lla-
noy. UNAM, Mbico, 1947. 410 pp. 

vILCHEZ, Mercedes. ªEl engaño en el héroe c6mico. Contraste 
con la tragedia y puntos coincidentes.ª El en

gaño en teatro griego. Planeta, Barcelona, 
1976. (Col. Ensayos). pp. 264-277. 

· 70LTES, Pedro. El teatro griego. Vergara Editorial, Barce
lona, 1958. 

·~AaEZ, Rubén. "Contemporaneidad de los clásicosª. Arte so
ciedad e ideología. Nwn. 3, (octubre-noviembre, 
1977), pp. 67-75. 


	Portada
	Índice
	Prólogo
	1. Introducción a la Lectura de Aristófanes. Historia de Grecia. De Homero a Aristófanes
	2. Impacto de la Guerra en Aristófanes
	3. Importancia de la Paz, según Aristófanes, para los Gobernantes
	4. "La Paz" de Aristófanes
	Conclusiones
	Bibliografía Directa

